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BCTYII

BaxumBuii 1map JIeKCMKHM YKpaiHCBKOI MOBU CTAaHOBUTH TEPMIHOJIOTIYHA JICKCHKA —
MiKrajiy3eBa Ta BY3bKOTaly3eBa, — CTBOPEHa Ha MHTOMOMY YKpPaiHCBKOMY IPYHTI 4H
3aCBOEHA YKPAlHCbKOIO MOBOIO B IIPOLECI E€KOHOMIYHOIO, MOJITUYHOIO, KYJIbTYPHOTO,
MDKHAIIOHAJTLHOTO ¥ MDKHapOJHOTrO CHiIKyBaHHA. Ha cywdacHomy erami  cdepa
BUKOPUCTAHHS TEPMiHIB BHHIIA 32 MEXI HAYKOBHX Ipallb Ta TEXHIYHUX TEKCTiB. TepMmiHU
BCE YaCTilIe 3’ SIBISIOTHCS B XYJOXKHIX TEKCTaX, 3aCBIIUYI0UM CBOIO (DYHKI[IOHAIBbHY PIBHICTh
3 IHIIMMHU CJIOBaMHM 3arajibHOi MOBHM Ta HaOyBalouu O3HAK 3ac00iB 0Opa3HOro MHUCICHHS. Y
CydyacHIll yKpaiHCBhKId Mpo31 TEPMIHOJOTIYHA JIEKCHKa 3'ABISETHCS K BaXIJIMBHH 3aci0
cTwimizamii. SICKpaBUM TIPUKJIaJOM 3aCTOCYBAaHHS TEpPMIHOJOTIUHOI JIEKCHKH, 30KpeMa
BIHCHKOBOI 1 MEIMYHOI, € TP03a, IO PO3IMOBIIAE PO YKPATHCHKO-POCIHCHKE MPOTHCTOSIHHS

HOBITHBOTO TIEPIOTY.

Y 1pOMy KOHTEKCTI OcoOmuBY yBary mnpuBeprae mnpoekT Ipennm Kapnu «BomonTtepn.
Mo0inizaris nobpay, 30ipka, Buaana 2015 p. xapkiBcbkuM BHAaBHULITBOM «Kity0 ciMeiiHOTO
O3B, IKY B YKPATHCBHKIN Mpeci Ha3UBaIOTh MEPIIMM B Cy4acHii yKpaiHChKiil JiTepaTypi
MPOEKTOM, B paMKax SIKOTO MUCHbMEHHUKH CIIPOOYBAIM TIOJUBUTHCS HA BOJOHTEPCHKHUU PYX,
10 BUHHK CTHXIHHO 3 OYaTKOM BilicbKOBOTO MpoTHCTOSHHS Ha Cxomi Ykpainu!. 3auinaroun
TeMy BIfHH 1 IOIIOMOT'M YKpaiHChKii apMii, aBTOpH TBOpIB, 310paHux y «BoneHtepax», mnpu

3MaJlOBaHHI NMOAIM YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIHOJIOTIYHY JIEKCHUKY.

Merta Hamoi JumIoMHOT poOOTH — Ha Martepiaji MepeKiIaiB BUOpaHUX ONOBiJNaHb 31 301pKH
«Bonontepu. MoOunizanis 100pay» 3’acyBaTH CTHIICTUYHI (PYHKIIT BIHCBKOBUX 1 MEIUYHHUX
TEPMIHIB, a TaKOX, BHXOISYM 3 aHaNI3y TNEPeKIaaiB IMX OIOBIIaHb, BU3HAUUTU 1

MIPOUTIOCTPYBATH CIIOCOOU MEPEKIIaTy X BUJIIB TEPMIHOJIOTIYHOT JICKCUKH.

O06'ekTOM JOCTIIKEHHS JUIIOMHOI pOOOTH CTaIM MEpeKiIan TPbOX OMOBIIaHb 3 YKPaiHChKOT

MOBH Ha XOpPBATCHKY.

[Ipenmerom anamizy B poOOTI — cmnocoOu mepekiany BIHCHKOBUX 1 MEIWYHHUX TEPMiHIB,
BUSIBJICHUX IIpU TepeKiaai omnoBifaHb 31 30ipku «Bojontepu. Mobimizamist g00pa» 3

YKpaiHCBKOI Ha XOPBaTCbKY MOBY.

L http://findbook.com.ua/uk/book_review/neznischennist-dobra (20.6.2017.)
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HoBusna qumiomMHoi poOOTH ToJisrae B po3poOIli YaCTKOBOI Teopii Mmepekiary Ha MaTepiani
YKpaiHChKOI 1 XOpBaTChKOI MOB, 30KpeMa MHUTAaHHS MPUHOMIB MEpEeKIay TEpMiHOJIOTIYHOI

JICKCHUKH.

[IpakTryuHa MIHHICTH 1€l POOOTH MoJIsIrae B 30aradeHHi XOpBaTCHKOTO KOPITYCY MEPEKIIaaHol

YKPaTHCHKOT JIITEpaATypH.

JumiomHa poOoTa CKJIaJaeThCsi 31 BCTYIY, YOTUPHOX PO3AUIIB, CIHCKY BUKOPHCTAHOT

JiTepaTypH, BUCHOBKIB 1 pe3tome. OOcsAr TumiaoMHOT poboTH — 53 CTOPOHH.

VY BeTymi oOIpyHTOBAHO BHOIp TEMH AMILIOMHOI poOOTH, 11 aKTyallbHICTh, BU3HAUEHO O0'€KT 1

METY, MaTepia JOCIIJKEHHS Ta CTPYKTYpY.

Y mepmomy posnini Tema e6onommepcvkoco pyxy 6 Vkpaini nepiooy 2014-2017 pp.
BUCBITJICHO TEMAaTUKy ONOBigaHb 30ipku «Bomontepu. Mobimizamis no06pa» 1 mHogaHO

iH(OpMaIIifO PO aBTOPIB OTIOBIJaHb.

Y apyromy posaini llepexnad eubpanux onosioanv 3i 30ipku «Bonowmepu. Mobinizayis
000pay, 3apOIIOHOBAHO TMEPEKIaay 3 YKPAaHChKOI MOBH Ha XOPBAaTCbKY TPHOX OIIOBiJaHb 3
BUIIIeBKa3aHoi 30ipku: «Halikpaiui BpaBu Ha M'a3u cepus» Karepunn babkinoi, «Cmaiiinuk B

KiHL1 TyHenmo» Ipen Po3noOyneko 1 «EnpBipa» Makca Kigpyxka.

Tpertiit po3ain Tepminonoiuna n1ekcuxka ax 3acio cmunizayii ¢ cy4acHitl YKpaiHcoKiu npo3i (Ha
mamepiani 6ubpanux onogioans 3i 30ipxu «Bononwmepu. Mobinizayis 000pa») NPUCBSIYCHUI
NUTAHHIO CTHJIICTUYHOTO (DYHKI[IOHYBaHHS BIMCBKOBHUX 1 MEIMYHUX TEPMIHIB y XYJOXKHIX

TCKCTax.

VY 4yerBepromy po3nini [lpobremu nepeknady mepmiHONOIUHOI JIeKCUKU Ha mamepiani
nepeknaoie 3 YKPAiHCbKOi MO8U HA XOp8AmMCbKy onosgioawv 3i 30ipku «Boionmepu.
Mobinizayis 0obpa» BU3HAUYEHO NMPUHOMHU MEPEKJIay TEPMiHIB Yy OOpaHUX OMOBIAAHHAX, a
TaKOXX BHCBITIICHO OKpeMi MpOOJEMHI TMWUTaHHS, IO BHHUKAIM B TIPOIECI MEpeKiany 3

YKPalHCBKOI MOBU HAa XOPBATCHKY.



PO3AIJI1 Tema BoJIOHTEpPCHKOIO Pyxy B Ykpaini nepioay 2014-2017 pp.
1.1 IIpo 36ipky «BosonTepu. Mobimizamisi 100pa»

36ipka «Bonontepu. Mobimi3aiis 106pa» Buitnuia apykom 2015 poxy y BumaBHUITBI «Kity0
Cimeiinoro Jlo3simns». ABropu 30ipku — Cepriii XKanan, Ipena Kapna, Makc Kigpyk, 'anura
Bnosuuenko, Jlapuca Jlenncenko, Ipen Po3moOynbko, Karepuna baOkina, Annpiit JIro0Oka,
Ipuna CnaBincbka, ['amuna [lusH. Jlo KHWKKMA YBIMIIIM BipImi, OMOBIIAHHS 1 ecei Ipo
BOJIOHTEPCTBO, TOOTO, MPO 3BUYAMHUX JIIOACH, SIKI TOKIaJal0Th HAI3BHUYANHI 3yCHIUISA, 100
noromortu OidisiMm ATO, mopaHeHHM, cHpOTaM, ODKEHISIM, 3 PaHKY 0 BEYOpa IIyKAK4d

MO>KJIMBOCTI Ji1s1 jortioMoru. 1le BooHTepu. MupHi BOTHH cBiTa.?

Ipena Kapna, sika ctaia ynopsgHuIero 30ipku, Ha BUcTaBIi KHmkkoBuil Apcenan y Kuesi,
cKazana: «Yci, XTO BOJIOHTEpUTh, TaK YU 1HAKIIE MPOMYCKAalOTh TOW Oub CBITY 4epe3 cele.
Bpomxena emnaris? [lpuctpacts 1o camonoxepTBu? bakaHHs poOUTH CBIT KpaliuM y Oy/b-
KM crocid, 00 Tak HABUWIMCA B IUTSAYMX KHIDKKAX 1 repoiuHux ¢irpbmax? XTo3HA.
JlocTeMeHHO OJJHE — BOHHM HIKOJH HE CTOSITh OCTOPOHbB. Po3rpibaroum Hairipimi, HalOUIbII

CTPECOBi CUTYaIlii, caMi 3aTHIIAIOTHCS TTPUTOMHUMHIY. >

1.2. IIpo aBTOpiB 30ipku «Bosontepu. Mobinizauis 1006pa»

ABtopu 30ipku «Bojonrepu. MoOinizauis 10o06pa» cydacHi BiloMi Ta HE JyXe B1JIOMI

YKpaiHChKI MUCbMEHHUKH H KYpHAJIICTH, SIKI pO3MOBIJIAlOTh PO YKPATHCHKUX BOJIOHTEPIB.

Cepriii Kagan — BigoMuil yKpaiHCHKUH NHCbMEHHUK, IOET, MEepeKiiajad, I'POMaJICbKUM
aktuBicT. Hapomuscs 23 cepnug 1974 poky B micti Crapobinbesk Jlyrancekoi obnacti. ¥V
1996 poui 3akiHuMB XapKiBCbKUN HalioOHaNbHUM mexaroriunuit yHiBepcuter iM. I. C.
CxoBoponu, (akynabTeT ykpaiHcbko-HIMenbkoi ¢imomnorii. 3 2000 poky Xaman crae
BUKJIaZlaueM Kadeapu yKpaiHChbKOI Ta CBITOBOI JITepaTypu YHIBEPCHUTETY, a TaKOX € Bile-
npe3ueHToM Acomialii yKpaiHChbKUX NHCbMEHHHKIB. Temep kuBe 1 mpaifoe B XapKOBI.
[lepexnanae 3 HIMEIBKOI, MOJBCHKOI, OUTOPYChKOI Ta pociiicbkoi MoB. BiH aBTOp pomaHiB
«lememr Mony, «BopommunoBrpan», «Mecomoramisiy, «Anarchy in the UKR», moetnunux

30ipok «{uratHuk», «Ilenci», «banagu npo BiiiHy 1 BinOyaoBy», «Edionisy», onosiganp «bir

2 https://gazeta.ua/articles/culture/_irena-karpa-uporyadkuvala-zbirku-volonteri-mobilizaciya-dobra/618135
(20.6.2017.)
3 https://gazeta.ua/articles/culture/_irena-karpa-uporyadkuvala-zbirku-volonteri-mobilizaciya-dobra/618135
(20.6.2017.)



Maxky, «['iIMH JeMOKpaTHu4HOI MOJOAi» Tomo. Moro TBOpu ojepaiii YUCIIEHH] HalllOHAJIbHI

Ta MDKHApOJIHI HArOpOIu. 4

Ipena Kapmna — ykpaiHchbka MUCHMEHHUIIS, CITiBaYyKa, )KypHaJicTKa, Tenesenyya. 3 2015 poky
— IeplIa cekperapka 3 MUTaHb KyJIbTypu MocoibcTBa Ykpainu y ®panmii. Hapoaunacs 8
rpyaas 1980 poky B IBaHo-@pankiBebKy. 1998 p. Berynmina 10 KuiBcbKOro HalioHaabHOTO
JIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY Ha BiaaineHHs (paHily3bKoi ¢inonorii. 3aKiHUMBIIN HABYAHHS
2003 poky, oTpuMana MaricTepCchbKMid CTYHiHb 3 1HO3eMHOI (iyoJorii 3a crerianizami€eio
aHTIichka Ta (ppaHIly3bka MOBH — 3apyOikHa jiteparypa. 1999 poky oTpumaiia Haropomy
['pan-ipi KOHKYpCy MoJIOAMX MHCbMEHHUKIB «['panHocnmoBy, a 2006 poky — mpemito Best
Ukrainan Awards y nominanii «Haiimosnima nucemenHuis». [lepma kaura Kaprnu «3Hec
[Tanenoro» Oyna Bunmana B 2002 poui B IBano-®pankiBebky. o Hei yBiiimmm tBopu «50
XBWIMH TpaBu» Ta «CHU lepuxonay. /[Boma pokamu mi3Hille Hamucana KHUTY «50 XBWIMH
TpaBu» Ta poMan «Dpoiia Ou maakas» 1 HoBeny «Llykepku, hpykTu i KoBOacu», sika yBidIILIa
1o 30ipku «/lekamepon. 10 ykpaiHChKHX MpO3aikiB OCTaHHIX JAECATH POKiB», ane 1 Oarato

HIITUX KHIDKOK.®

Ipen Po3100yabko — yKpaiHChbKa >KypHAJICTKa, NHMCbMEHHHUILS, CIIEHApHCTKa, IOeTeca.
Hapomunaca 3 nucronana 1962 poky y JloHenbky. 3akiHumia (akynbTeT >KypPHAJTICTUKU B
Kueni. 3 1988 poxy xuBe B Kuesi, ne mpaimroBana B raseri «PogocnaB», KOpEeKTOpOM
KypHainy «Cy4acHICThb», 3aCTYITHUKOM T'OJIOBHOTO peJakTopa B xKypHail «Haramni», ronoBHUM
penakropom y xkypHami «KapaBan icropiil. VYkpaiHa» Ta KypHaJICTOM Yy >KypHali
«Axanemis». 1. Po3noOynpko € aBropoM umtocTpaiiit 1o kuur Jlapucu Macenko, Eneonopu
Comnogeit, Jlecsa Tantoka. Hanmucana pomanu «3iB'suli KBITH BUKUIAIOTHY», «[lacTka mms sxap-
nTul», «Amyner Ilackansay», «TyT 1 Tenepy, 30ipky «KiHo Ha mamepi», ICUXOJIOTIYHY Apamy

«l'ym3ux», Ta irm.

Jlapuca JleHuceHKO — yKpaiHChbKa NMHCbMEHHUIS, aJBOKAT, NMPABO3aXUCHUK, TEJIEBEAyYa.
Hapoaunacs 17 uepBast 1973 poky B micti KuiB, Ae 3akiHuMia IOpUIUYHUN (aKyIbTET.
VYkpaiHChKy MOBY omaHyBayia B 23 pOKH, KOJIM TOYaJjia MpamroBaTd B MiHICTEPCTBI FOCTHITIT
VYkpainu. JlitepatypHy kap'epy posnouana B 2002 pori mepemororo B KoHKypci Koponarrist

CJIOBA. I[CHI/ICCHKO — aBTOpKa OaraTbox KHUIKOK, SK HAIIpUKIIAL, «3abaBKH 3 ILIOTI Ta KpOBi»,

4 http://ukrclassic.com.ua/katalog/jj/zhadan-sergij/3176-sergij-zhadan-biografiya (20.6.2017.)
S http://ukrclassic.com.ua/katalog/k/karpa-irena/2828-irena-karpa-biografiya (20.6.2017.)
® http://ukrclassic.com.ua/katalog/r/rozdobudko-iren/473-iren-rozdobudko-biografiya (20.6.2017.)
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«Kopmoparis imioTiB», «TaHmi B Mackax», Ta iHIII, cepen AKUX 1 KHUTH Juid Aited «Jli3a ta

mroris I1.y, «Maiis ta 1 mamuy, «[IpaBoOykBapuk: Buncs rpanqI/ICL».7

Karepuna ba0kina — yxpaiHcbka NHMCbMEHHHL, IIO€TECa, CLEHApUCT Ta JpaMarypr.
Haponunacs 22 nunus 1985 poky B IBaHo-®pankiBebky. Y 2006 porti 3akiHumiIa [HCTUTYT
xKypHanictukun KuiBchkoro HamioHanbHOro YyHiBepcutery Tapaca IlleBuenka. Ilpairoe B
xypHaii «Esquire» (YkpaiHa), a Takox criBmpaioBana 3 BugaHHIMU «Dokyc», «biznecy,
«Le Monde», «ART UKRAINE». € konymuictom Bumanb «The Insider» ta «Ilmatdopmay.
ABtop moetrnuyHux 30ipok «BorHi csatoro Enpma» Ta «lipuunnsa», «3HeOOmOBaIbHE 1
cHOJIiMHe», 30ipku omoBigaHb «Jlimy micna tebe», pomany «Cous». Bipmi Karepunu
MEPeKIIaJIeH] MOJIbCHKO, HIMEIBKOK, aHTIIMCHKOI, IIBEJICHKOI0 Ta POCIHCHKOI0 MOBaMH.
2013 poky y BumaBHUITBI «Doiio» BuitmoB nepmwuii poman Karepunu ba6kinoi «CoHs»,
KU yBiiioB 10 gosroro cnucky «Kuuru poky BBCy». Takox nanucana «I"apOy30Buii pik»,
«Ilamoyka 1 xkut», a B 2013 poui 3HsTIa AEOIOTHY KOPOTKOMETpPa)xHY CTpiuky <« KoBTa

Kopobouka».

I'asmna BaoBu4YeHKO — yKpaiHCbKa IMCbMEHHUIS Ta )KYpHANIICTKA, Ka Hapoauiack y 1959
poui Ha Kombcbkomy miBocTpoBi 3a [lomsipuum komom. Hapuamace y mikoniax IBano-
®pankiBcpka, HangipHoi, PaBu-Pycbkoi, MockBu. 3akiHumia QuionoriyHuii QaxyabTeT
JIbBIBCHKOTO HALlIOHAJIBHOTO yHIBepcuTeTy iM. IBana @panka. ['anuna Bnosuuenko
nebroryBana y 2008 pomi 3 pomanom «IliB’s6myka», sikuil BuidIoB y BumaBHULTBI «Hopa-
Hpyx» (KuiB) 1 cTaB nijepoM mpojaxiB Ha CTEHAl BHJABHULTBA Mia yac pobdotu Popymy
BuaaBLiB-2008. Jpyruit poman ['anunun Baosuuenko «3amok ['epOypTiB» OTpuMaB mepiry
npeMilo y HOMiHalli «poMaHn» Ha KOoHKypci «Koponaris cioBa — 2009», BUIMIIOB y CBIT mix
Ha3Bowo «Tamzaesin». ¥ 2010 poui BuiimoB poman «Xto Takuil Irop?» («Hopa-pyx»). ¥V
2011 pomi Buinuia mepma KHUXKAa ['amuau BaoBudeHko myis AiTel — Ka3KoBa TMOBICTh
«MumkoBi Mumnriy. Hanucana 1 aBi kauru: «20 MHCBMEHHHKIB Cy4acHOi YKpaiHm» Ta «27

perioni Yxpaiam».®

Makce Kiapyk — ykpaiHChbKHUI THUCHbMEHHHMK, MaHAPIBHUK, KOJYMHICT YOJIOBIYOIO >KypHAIy
«XXL». Haponmuscs 1 kBiTHa 1984 B wmicti Bomommmupens. 3a ocBiTOIO — 1HXKEHeEp-
eHepreTuk. Makc € aBTopoM TpuiepiB «TBepauns», «XKopcroke He00», «3a3UpHHU Y MOi CHH»

Ta I1HIIUX KHUT, @ TaKOXX BBAXKAETHCS IMEpPIIUM B YKpaiHi aBTOPOM TpPEBEJOTIB Ta

" http://www.ukrcenter.com/Jliteparypa/19159/Jlapuca-Jlenucenko/Biorpadis (20.6.2017.)
8 https://starylev.com.ua/old-lion/author/babkina-kateryna (20.6.2017.)
® http://galynawdowychenko.com/about/ (20.6.2017.)



texHotpuiiepi. Kuura min Ha3Bow «bot» Buiinmia apykom 25 BepecHs 2012 y BUIaBHUITBI
«Kny6 cimeitnoro no3Bumis». lle mepmuii ykpaincekuii TexHotpuiep. M. Kiapyk Gararo
noaopoxyBaB. [loOyBae Oinbiie Hixk y 30 kpainax, cepen skux Mekcuka, ExBanop, Ilepy,

Kurait, Yni, Bpasunis, Aurona, Hami6is, Hosa 3enangis Ta inmi.*0

Anapiii JIrooka — ykpaiHCbKUH TOeT, mepeknanay i eceict. Haponuscs 3 rpynus 1987 B
Jlatsii. 3akinunB MykauiBcbke BilicbkoBe yumiuiie. Y 2009 pomi 3akiHUYMB YKpPaiHCBKY
¢inonorito  YKropoachbKoro HaIlliOHAIBHOTO YyHIBEpCUTETY. ABTOp 30ipok moesii «Bicim
MmicamiB 1mm3odpeHiin, «TEPOPU3M», «Copok O0akciB TuIrOC 4aloBi», 30IpKH iCTOpii
«Caynane», 30ipku omoBiganb «KimHata mis mevani», kHwxkku mnposu «KIJIEP. 36ipka
icTOpiii», KHIKKH eceiB 1 KolmoHOK «Cmartu 3 KiHkamm» Ta pomany «Kap6imx». Jlaypear
miteparypuux npemiii  «JleGrot» Ta «KuiBChKi naBpu». MOro TBOpH HepeKIaieHo
AHTJIHCHKOI0, HIMEIIBKOIO, KUTAaHChKOIO, POCICHKOI0, YEChKOI0, CEPOCHKOI0, MAKETOHCHKOIO,

JTUTOBCBHKOIO Ta TypelbKoro MoBamu. JXKuse B Yakroponi.t!

Ipuna CuaaBiHcbka —  yKpailHCbKa  OKypHAJIICTKA, Beayda, IepeKiajadyka Ta
niTepatypo3HaBelb. Hapoaunacs 1 Bunnacs B Kuesi. [Ipairoe Buknagauem kadenpu teopii ta
icTopii cBITOBOi JiTeparypu KHIBCHKOro HalllOHAJIBHOTO JIIHTBICTUYHOIO YHIBEPCUTETY, a
TaKOX JIITEPaTypHUM oOTrjsAadeM BuAaHHS «YKpaiHcbka mnpaaa. Kutrs». 2010 poky
orpumana mnpemito «Kuura poky bi-bi-Ci». Ilepexnana 3 ¢panuysskoi kHury PoOGepa
Mromambne «Opra3m i 3axif: icTopis 3aOBOJICHHS Bif 16 CTONITTA 10 HAIIMX THIB», a
TakoXk KHUTY «JlomiHr ayxy». IpuHa — aBTOp (paHily3pKoro mepekiaany npoekty «bornan-
Irop Antonmu: Hasamxmu». [ LiKaBUTH iHTepMeiaNbHICTB, JiTepaTypa i KHBOIHC,

TeaTpanizamis, Kinemarorpad, Tearp abeypy. 2

l'acbka IlIusan — ykpaiHCcbka Nepekiazayka, HUCbMEHHUI, mianpuemens. [amuHa
Haponunacs 23 nunusa 1980 poky y JIbBoBi. 3a ocBiTo0 KiacuuHuil ¢inonor. ¥V 2012 poui
Bujana mnepekian pomany «Caitno 3racio B Kpaini [luB», CTBOPHBIIM Ha OCHOBI TBOPY
npoekT «/lekamanc bepe CBoe», kUil CUHTE3yBaB TEKCT, Bi3yalbHE MUCTEUTBO 1 My3UKY Ta
00'eTHAaB YJaCHUKIB TI1]] 3apPEECTPOBAHOI0 aBTOPKOKO TBOPUOIO Mapkow «baTpaxomiomaxisy.
VY 2014 BuiimoB nedGroTHUit poman aBTopku «Hunt, doctor, hunt!». 2015 poky crBopuia

aBTOpCchbkHi Kypc «Creative writing 3 Tino Illyneiiom. OnoBinanHs 3a BikeHA». bpana ydacts

10 https://vk.com/max_kidruk_writer (20.6.2017.)
1 http://www.lyubka.net.ua/index.php/biography (20.6.2017.)
12 http://www.avtura.com.ua/writer/129/ (20.6.2017.)



y miteparypHux ¢ectuBaisix B EnunOypsi, Kuesi, JIpBoBi, 3anopixoki. [lonan yce minye

CHIIBHICT IyXY 3 CECTPOIO i 106pe ToBapucTBo.

PO3A1JI12 Ilepexnan BuOpaHux omoBiganb 3i 30ipkm «BoJsioHTepu. Mobiniz6anis

noopa»

2.1 Tlepeknan 3 ykpaiHCbKOI MOBH Ha XOpBaTcbKy omoBiganHs Karepunu baOkinoi

«Haiikpami BripaBu Ha M’ 513U CEPIIs»
Katerina Babkina
Najbolje vjezbe za misic¢ srca

Jednom sam otkrila meni najbolji i najugodniji nacin kako biti korisna i gotovo sam se
posvetila tome. To je bilo jo§ puno prije rata, kako je nekada voljela re¢i moja baka (i sada je
to nekako posebno strasno zato $to 1 bake odavno nema, i1 kult rata, kojega se ona tako cesto
prisjecala, rata, koji ju je liSio djetinjstva i slomio njezin zivot, kona¢no su se udostojili
raskititi ga kao nesretno sovjetsko bozi¢no drvce 1 sloziti ga u kutiju povijesti, a sada se
ovdje meni dogodio moj rat, i evo vec i ja kazem «prije rata», mjereci svoje teznje i reakcije
tim rupama koje je taj rat ostavio i nastavlja ostavljati u mom Zivotu i u mojoj sadasnjosti), -
eto, to je bilo joS prije rata 1 zato se meni €inilo vaZnijim 1 hitnijim nego Sto bi mi se moglo

¢initi, na primjer, sada.

Nedaleko od Australije pojavio se nekontrolirani izljev nafte u priobalne vode zbog ¢ega su
jako stradali pingvini. Stvar je u tome da kada uzmete pingvina i umocite ga u naftu, a zatim
ga izvadite iz nafte i isperete perje pouzdanim sredstvima za ispiranje, tada osim osjecaja
vlastitog dostojanstva 1 svog malog, ali odredenog pingvinskog razumijevanja o tome S§to je
opcenito ovaj svijet 1 §to se u njemu mora, a $to ne mora dogadati, pingvin gubi taj posebni
masni pokrov koji ¢ini njegovo perje vodonepropusnim i1 otpornim na hladno¢u. Drugim
rije¢ima, pingvin se jako smrzava. Ako naftna mrlja nije jako zaprljala pingvina, ne toliko da
bi mu trebalo proc¢iS€avanje i sredstva za ispiranje, pingvin nece izgubiti vlastito dostojanstvo
I instinkt samoocuvanja, nego ¢e se aktivno pokusati osloboditi od nafte njemu jednostavnim
nac¢inom — uz pomo¢ kljuna. Drugim rijeCima, pingvin se truje. «Penguin Foundation» molio

je cijeli svijet da zagrije i zastiti pingvine pletu¢i im dZzempere i Saljuci ih u Australiju, kako
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se pingvini ne bi smrzavali i zderali ostatke nafte sa svoga perja. «Penguin Foundation» bio je

spreman dati mjere, ¢ak i sheme pletenja svim zainteresiranima.

Ako si, uostalom, trebate zamisliti nesto jako, jako drago, lijepo, dirljivo, nespretno,
bespomoc¢no 1 ugodno, uvijek si mozete zamisliti pingvina u pletenom dzemperu. To je
stopostotni pogodak. Pingvinu u pletenom dzemperu Zeli se pomo¢i barem iz daljine, ako ga
se ve¢ ne moze neposredno zagrliti, stisnuti do srca. Plesti dzempere ugodno je i ¢udno, malo
freaky, ali fizicki nije tesko; neée te upucati dok pletes dzempere, nece$ vidjeti niti saznati
niSta $to ¢eS$ kasnije cijeli zivot marljivo zaboravljati, u udobnosti ¢e§ zveckati iglama i
razmisljati o malenom ljepuskastom debeljuci, ¢ak nece$ potrositi niti puno novaca — konca
treba kao za kapu, a i dZzemper nije tezak pri slanju, ¢ak ni do Australije. U mom slucaju, ja
sam tada poslala upit za mjere i shemu, ali ispostavilo se da je novost ve¢ stara, svi pingvini
su zagrijani, a ne predvida se da ée nafte vise biti. Cini se da sam jednostavno dala malo
novaca tim pingvinima, ali upravo sam tada spoznala, pa neka i shematski, istovremeno sve
lijepo $to bi u principu mogla dobiti od volonterstva. Dala bih potrebitomu i bila bih korisna
(ugrijala bih malenog, bespomoc¢nog, pomogla bih onome koji treba moju pomo¢), pridruzila
bih se necem vrlo realnom, ucinila bih upravo to $to hocu i mogu (bez ikakve prisile i
napora), 1 nekome bi to Sto ja hocu 1 mogu bilo jako potrebno (evo je, prava pravcata
samorealizacija). Bila bih zauzeta (to je u pravilu jedna od garancija dobrog psihickog stanja),
pripadala bih nekoj posebnoj zajednici (ljudi iz cijeloga svijeta koji su pleli dzempere
pingvinima, koliko god bi to ¢udno zvucalo). I ja bih promijenila svijet na bolje (svoj svijet,
svoj planet, odnosno napravila bih to za sebe, o¢uvala bih konkretno za sebe nekoliko komada

zivih 1 zdravih pingvina).

Cini mi se da je, o ¢emu se god radilo, upravo o tim aspektima volonterstva i milosrda uvijek
potrebno govoriti. Izravno naglasavati i jasno komunicirati da nas na jednostavan nacin
volonterstvo i milosrde Cine sretnima, jer malo se toga tako prodaje i poti¢e nas kao sreca,
poput pingvina u pletenim dzemperima. A poticati nas na volonterstvo veoma je potrebno.

Zasto?

Zato $to pingvini ponekad kljunovima poderu dzempere, dave se koncima, guse ¢vorovima i
umiru. Malena djeca iz problemati¢nih drzava, iz nedostojnih uvjeta, koje su nahranili i
obrazovali volonteri, ponekad izrastaju u bezveznjakovice, zavrSavaju u zatvoru i umiru.
Roditelji onesposobljene djece, kojima se bave volonteri, ponekad polude i umru.

Onesposobljena djeca takoder ponekad umru. Bolesna djeca, za Cije su lijeCenje nevjerojatnim



naporom prikupljena strasna sredstva, ponekad ne prezive lijeCenje i umru. Pacijenti hospicija
umiru, i nisu s time potpuno zadovoljni, unato¢ svim volonterskim nastojanjima da im
olakSaju odlazak. Osamljeni starci umiru. Ranjeni vojnici umiru. Vojnici koji nisu ranjeni,
koji su nahranjeni, opremljeni i bodreni, takoder umiru. Macke u skloniStima, rijetke vrste
biljaka 1 riba, spasene od zestokih gospodara majmuna i zmija, zrtve trgovine ljudima i
obiteljskog nasilja, svi oni kad-tad umru ili odu k vragu, bez obzira na titanski volonterski
napor drugih osvijeStenih gradana. Ni na §to se nije moguce osloniti, nema zemlje na kojoj
uvijek stojis jednako tvrdo. Znate li §to je najgore? Sto svaki volonter koji ima bar minimum
zdravog razuma, zna za tu moguénost od samoga pocetka. I to ga jako demotivira, ¢esto, jos

upravo prije nego $to postane volonterom.

Sva druga volonterstva u mom zivotu nakon tih pingvina bila su, ako ne ¢udna, onda vrlo
teSka iskustva, neugodna u emotivnom smislu, ali mnogo viSe djelotvorna. Umjesto Cistog 1
svijetlog, dobrog 1 vje¢nog u pamcenju su ostali neki sasvim nepravilni trenutci i naglasci, krv
na sjedalu auta, koja se nikako ne da isprati i tako me nervira i plasi, i Steta je novaca koje
sam dala za kemijsko CiS¢enje; centralizirane sheme obmana naivnih dobrocinitelja koji zele
«ne vidjeti» 1 zaboraviti, a zaboraviti ne mozes; javne optuzbe u licemjerju, jer ti imas$ vise
nego potrebiti; napad mucnine rano ujutro nataste, kada u autu ustima grabi§ zrak i dugo,
dugo ne moZzes§ ugasiti sva Cetiri Zmigavca i ponovno krenuti, kasni§ na dobrovoljno davanje
krvi 1 osjecas se kao zadnje govno jo§ mnogo dana; ocaj zbog onoga Sto radi§, mozes, dajes
tako malo; osjecaj krivnje Sto se veselis, jedes$ kolac, kupujes darove, kada je netko bolestan,
umire ili je pothranjen (koji prerasta u dugotrajno razocaranje, jer u svijetu apsolutno stalno
netko umire, stradava i ne jede, blize ili dalje, ali apsolutno svake sekunde); na kraju svada s
mamom koja je zbog necCega osjetila [jubomoru zato §to ti kupujes§ kalendare, ru¢nike 1 arape
1 pises razglednice nekim starcima u staratkom domu, iracionalan strah da ¢es pokupiti rak ili
HIV putem zraka ili sline (to je kada se osje¢as kao potpuni idiot i tocno znas§ da se bojis
nemoguceg, ali se svejedno bojis), i napokon, taj strasni trenutak kada umjesto da ides odvesti
ili uzeti neSto iz Borispolja, ili sjesti i raditi otpremu ili pisati motivacijske tekstove, ili
nekome nositi toplu hranu 1 lijekove, ili organizirati jo§ jedno prikupljanje sredstava ili
priloga, ti jednostavno legnes spavati ili ide$ u kino, na spoj, Cita$ knjigu, i poslije se mucis,
mucis, mucis, a zatim se prestajes muciti 1 jo§S se malo mucis sada ve¢ zbog toga Sto se vise

stvarno ne mucis.

Ono sto vam zelim re¢i je da ja imam jako pozitivhu volontersku pricu. Takvu zelim

svakome, posebice s obzirom na to da je u drzavi, gdje ja zivim, bila revolucija, a sada traje
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rat. Preda mnom nikome nisu odrezali unakazene ruke i noge, nisam bila primorana ostaviti
nekoga da umire pod unakrsnom vatrom, bezdomna djeca nisu se na mene navikla i nisu me
zvala «mamay», nisam se dovodila do fizicke i psihicke iscrpljenosti, nisam radila
organizacijske greske koje su mnoge ljude kostale zivota (ili makar jednog Covjeka svejedno
nije jasno kako dalje zivjeti sam sa sobom), nisam gubila oprez i nisam postajala zrtvom
prijevare, kada su nestajala u neciju korist tesko prikupljena i za zivot neophodna sredstva.
Moze se reci, to je gotovo isto kao da bih ja plela beskrajno jarke i na dodir ugodne dzempere,
a debeljuskasti pingvinci¢i bi se oblacili u te dzemperci¢e 1 gotovo odmah postali zdravi,

sretni i besmrtni.

Sto vise moZzemo, to se vise od nas zahtijeva, u nekom trenutku toga ovako ili onako svatko
postane svjestan. I svoj odabir (mo¢i sve vise i vise, 1 davati sve vise i vise, ili ne mo¢i i ne
gnjaviti se) svatko takoder ¢ini sam. Kako bi taj odabir ucinili ispravno, treba jako puno, a

isto tako treba dobro poznavati sebe.

Sto vise djelujemo, vise gresaka radimo. To je takoder svakome poznato, i svatko ima svoj
razli¢ito formiran prag koli¢ine toga $to moze prijeéi, zaboraviti, oprostiti sebi. Kako bismo
djelovali, vazno je da u sebi nemamo nikakvog straha, a to je ve¢ teZe i kompliciranije od

dobrog poznavanja sebe.

Sto viSe o¢ekivanja imamo, to ih manje ostvarujemo, i istovremeno uvijek Zelimo imati puno
oc¢ekivanja, jer nam se tada ¢ini da ako na dva dodamo dva bit ¢e Cetiri, tako i mi dobivamo
rezultate svog djelovanja, odnosno, ipak nesSto kontroliramo. S druge strane, kako uopce

Zivjeti s mislju o tome kako mi zapravo ne kontroliramo nista? Nikako.

Volonterstvo istovremeno trenira puno miSica srca, Cije dobro crpljenje ¢ini Zivot
kvalitetnijim: daje nam sposobnost darivanja i zaboravljanja sebe i svojih potreba u korist
drugih; sposobnost zaustavljanja i poStivanja svojih potreba, voljenja svojih Zelja,
razumijevanja da na njih ima$ pravo; sposobnost ulaganja napora i vjerovanja u rezultat,
pozitivnog razmisljanja; sposobnost prihvacanja izostanka pozitivnog rezultata i opéenito bilo
kojeg rezultata svojih najiskrenijin djelovanja; sposobnost vjerovanja okolnostima te
nevjerovanja u pravilu nikome i ni¢emu; sposobnost bivanja dijelom kompleksnog
organizacijskog mehanizma; sposobnost oslanjanja samo na sebe, vjerovanja da o tebi ovisi
apsolutno sve; sposobnost prihva¢anja da ponekad o tebi ne ovisi nista; sposobnost bivanja
neustraSivim i sposobnost oprastanja vlastitog straha te, opcenito, sposobnost oprastanja sebi,

drugima, svijetu i kretanja dalje.
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Iskreno, bez svega toga ne moze se prezivjeti, a da bar malo ne poludis, i nema boljeg nacina
da se sve to nauci od onoga «uzmi i po¢ni nesto raditi», nesto iznad svojih svakodnevnih
radnji, orijentiranih na nabavu hrane i sigurnost za sebe i svoje najblize. Raditi nesto potrebno

nekome drugome. To i jest volonterstvo.

2.2 Ilepeknman 3 ykpaiHCBKOI MOBHM Ha XOpBaTChKy ormoBinaHHs IpeH Po3moOynpko

«CMalIvK B KiHII TYHEJIO»
Iren Rozdobud'ko
Smajli¢ na kraju tunela
... Uzela je kacigu, zavrtjela ju je u rukama i zamolila da je fotografiraju.
Tanak vrat se ispruzio. Kaciga je bila teska, vjerojatno ne onakva kakvu je zamisljala.

No, nasmijeSila se u kameru i namjestila pogled, bas onakav kakav treba imati netko

tko isprobava kacigu. Skinula ju je. Vratila nazad. Meni.
Ja nikada ne nosim kacigu...
Ja nikada ne obla¢im pancirku.
Nikada se ne fotografiram s puskom u rukama.

Naginjem glavu dok decki mobitelima slikaju kako otvaram vrata dzipa i vidi se da je

dupkom pun. Cak sam i $ah dovezla.

- DrZava mora poznavati svoje heroje! — Sale se, a netko dodaje:

- Gjuljéataj, pokazi nam lice! *

I smijemo se. Sada znam $§to je smijeh na prvoj crti obrane. Koliko vrijedi...
A zatim istovarujemo dzip.
Tamo ima svega. Cak i sitnica, poput ovog 3aha.

A znate li $to me najvise iznenaduje 1 na $to se ne mogu naviknuti?

4 Saljivo, molba okrenuti se licem prema sugovorniku ili pokazati lice.
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ONI NAM ZAHVALJUJU! Oni namal
Cak i za $ah... Za knjige... Za pisma...

Ja sam nista u usporedbi s njima. Moja je zadaca (istina, nitko mi ju nije dao!) odjeca,
lijekovi, hrana, cigarete, pisma, Carape, rublje. Pancirke i Sljemovi, odnosno kacige. A ako

ima dovoljno novaca, onda i vojnicke ¢izme. One §to su po dvije ili dvije 1 pol tisuce...
Opticki niSani po sto Cetrdeset 1 pet «zelenih» po komadu.
Tristo Sezdeset komada kemijskih plamenika za dvije i pol tisu¢e grivnji.
Kanistri za vodu (po sto devetnaest grivnji), uzela sam zasad Sest komada.
Nosila — to¢no tri tisuce...
Plinski plamenici, optika, oprema za zastitni sustav perimetra...
Na racunu je ostalo ne vise od dvije tisuce.
Katastrofa!

SlaZem se, gospodo, postala sam dosadna. U gradu normalni ljudi nemaju sa mnom o

¢emu popricati.
Zamislite si razgovor, ¢ak i cijelu diskusiju, o tome §to je bolje: Carape ili obojci?

Ja sam za obojke! Tako sam ih vidjela samo u kinu... Zas$to sam za njih? Eto zasto!
Prvo, ¢arape imaju veli¢inu! A obojci ne. Carape se poderu na peti. Obojke moZzemo okrenuti

na drugi kraj 1 opet sluze!

Carape su jedan sloj, a obojke moZemo namotati i u dva sloja, ako to obuéa

dozvoljava. I tkanine se moze uzeti jos, od svakog metra dobijemo dva obojka. Ili ¢ak cetiri.
Jos ne znam.
Nikada nisam radila obojke...
Pa da, kaze Ljudka, slazem se, ali to nije suvremeno, to je starinska metoda, proslost.
Da, slazem se, ali isti vrag, samo da bude toplo i udobno!
- Znaci $to, uzimamo ili ne? — kaze Ljudka.
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[ uzimamo... ¢arape. Dva paketa.

Ipak, decki mozda nece razumijeti takvu prakticnost. Neki odavde ¢ak ne nose niti
poznate «zitomirske» po dvanaest grivnji za jedan par, nego markirane s «Adidasy etiketom...
Kako da takvima damo obojke? A kako ¢e ih oni zamotati? Tko ¢e ih nauciti? Jer to je cijela

nauka.
A puno «mojih» nisu vojnici. Neki su ¢ak bjezali od vojske u mirno doba.
Stavila bih ovdje smajli¢. Ali necu tako brzo do¢i do kompjutera. A i nemam vremena.
Niti zelje pric¢ati na mrezi. Moje teme nisu zanimljive.
Evo na primjer, rublje od flisa.

U trgovinama je od cetiristo do devetsto grivnji za komplet. Kvaliteta je osrednja.
Uvoz. Nije dizajnirana za rat. Isprobala sam je na sve moguce nacine. Cak sam je i Sibicom

zapalila. Gori, sranje, brzo.

A naSe djevojke same Sivaju, tako da Sav ne zulja. | biraju takav flis, kao da je druga
koza. Sivaju besplatno. Okupljaju se naveéer ili vikendom. Cijena kotanja takvog kompleta

je dvjesto grivniji.

S njima sam se nedavno upoznala. Svaka ima djecu, posao, muza, kasni im placa, itd.

A one Sivaju.

Nasla sam ih, pokrenula sam posao: novci su poceli dolaziti od ljudi. Jo$ sam i dala
to¢ne velicine, kako ne bi Sivale naslijepo, nego konkretno! Stri¢ek Petro, «Slony, je recimo

Cisti broj pedeset osam. Sasko, «Kaskay, vidjeli biste, i u broju Cetrdeset Cetiri bi se utopio.
Tako da je sada sve u redu. Odjeveni su toplo.

A nedavno sam naletjela na takve hlace po sedam eura, poljske. lzvana je tkanina
debela, poput platna, a iznutra je pola centimetra vunene podstave. Uzela sam pet vreca i
narucila jo$. I§la sam kamo sam mogla, gurala te hlace u face onim utovljenim pozadinskim

njuskama: sedam eura, ljudi dragi, a koristi od njih ima sto puta vise nego od vasih, drzavnih!

Gospode, o ¢emu ja govorim?! Razumijem da to nisu teme za razgovor. Zar sam

mogla pomisliti da ¢u o tome govoriti?
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Inace sam broker. Nekada sam imala svoj postotak. Ponekad smo slavili uspjesnu
prodaju u sushi baru. Klijenti su me preporucivali drugima. Govorili su da imam laku ruku i
da znam trgovati tako da svima bude dobro: i prodava¢ima i kupcima. Naucila sam voditi
papirologiju, pravne razgovore (zavrsila sam filoloski i ranije nisam bila dobra s brojkama),

eto i, iskreno re¢eno, na kraju sam zavrsila u BTI-u'®.
Eto tako.

| sada volim zalutati u sushi bar. Za sushi bih, kako kazu, i domovinu prodala! Osobito
ga volim s lososom. Set od dvanaest rolica je od Cetrdeset i Sest do sedamdeset i dvije grivnje.

Da... Decki moji, stotka. Jo$ su to oni «majdanski»...
Dakle Cetrdeset i Sest puta sto je Cetiri tisuce Sesto.
Odnosno, dvadeset i tri trenirke od flisa...
Ili. M-m-m... Ako je jedan opticki ni$an sto Cetrdeset i pet «zelenih», onda je...
Kakav je sada tecaj?
S optickim sada nece i¢i, a esmarhove trake...

Decki imaju jednu kutiju prve pomo¢i po ekipi. Jedna na trojicu, to je ve¢ dobro. Ali u
toj kutiji je samo jedna esmarhova traka. Takoder jedna na trojicu. Sto znaéi ta esmarhova

traka?
Kako to objasniti civilima, a da shvate?
Dvije rijeci, to su dvije minute Zivota...

A zatim pocinje$ krvariti. I za te dvije minute moras$ staviti esmarhovu traku, sebi ili

ranjeniku. A ako je ona jedna? Na trojicu?!!

Ve¢ sam kupila sto komada: jedna esmarhova traka je sto deset grivnji. Treba ih jo$

toliko!
i jos sto po sto deset grivnji.

Dvije minute.

15 Bropo Texniunoi inBentapusaii — Ured tehnicke invertizacije.
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Sto deset grivniji.

Dakle jedna minuta zivota — pedeset i pet grivniji...

Takva je matematika...

- Djevojko, jeste li se odlucili? — pita me konobarica u kimonu.

Ja sam se zagledala u meni, kao zadnja ovca: gledam u knjigu, a nista ne vidim, kako
bi govorila moja baka kada nisam bila pazljiva. A §to ja sada vidim osim tih

crvenkastih rolica?

Dvadeset i tri kompleta rublja.

Zahvalila sam se, ispricala, izasla.

Na ulici je hladno, auti prolaze, ljudi iza stakla, parovi, vitrine...

Iskreno receno, na pocetku kada sam vidjela kako je Kijev postao ¢ist, kako je siguran,

miriSe na kavu ili nesto sli¢no, mislila sam: da odete, kvragu, TAMO. Vidjela bih ja kako

biste se vi tamo smijali. Bila sam ljuta, nepravedna: tamo ginu, a ovdje u sushi baru pitaju je li

riba svjeza...

Sada tako ne razmisljam. Iskreno. Kada bi u meni ostala trunka sentimentalnosti, rekla

bih: Bogzna tko sada prolazi pored tebe, tko sjedi za susjednim stolom, tko pije kavu na

uglu...

Mozda popije kavu i nazove mamu: «Nemoj biti tuzna!» — i OVDJE.
A ja ¢u njemu kasnije donijeti kacigu, vojni¢ke ¢izme, pancirku...
Zivot je takav.

Njegovi su putevi ¢udni.

Kao da sam ja znala koliko koSta termovizijska kamera?!

Ja uopée nisam znala da takvo Sto postoji! Televizijska kamera, aha, znam. Ali

TERMOvizijska — za mene je to bilo kao... kao tiranosaur iz «Avatara». A sada nema

pozeljnije, kada ju dobijem, i vozim.
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Prije nego §to ju stavim u dzip, poljubim je, kao blisku osobu: posluzi nas, malena,

dobro. Kako bi taj Sasko ili Petrovi¢ jo§ dugo, dugo nogama zemlju gazili, po rosnoj travi.

Nekako sam ¢ula: sigurno ona nema posao ni djecu. Da ih ima, ne bi se tako motala

onuda, bavila se pitanjima prihoda i rashoda: sto, gdje, koliko kosta, i gdje je bolje...
E pa to je tako. Ljudi su razliciti!
Ja radim.

Cak sam i godisnji izvjestaj napravila prije Nove godine, kako me ne bi potjerali iz

firme. Ionako sam zapustila posao, jedva se drzim. Kazu «poludjela jex. I... skupljaju novce.
Imam dvoje djece: starijem je devet godina.
I ba§ me briga Sto govore.
I boli me briga za skeptike.
Sutra ¢u kod Strija uzeti paket kaciga i pancirki.
Tamo ¢u ih 1 isprobati.
Ne radi slikanja.
Radi provjere.
Ne mogu svojim deckima uvaliti neko smece.

...Smajli¢ na ovo mjesto stavite sami.
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2.3 TIlepexman 3 ykpaiHChKOI MOBHM Ha XOpBarchKy omoBimanHs Maxkca Kigpyka

«EnbBipa»
Maks Kidruk
Elvira
1-

Za Elviru je rat poc¢eo na svetog Mikolaja, kada joj je minobacacki projektil ubio majku, koja
je bila zaokupljena zecevima. Do tada djevojka kao da nije primjeéivala da svijet oko nje puca
po Savovima. S jedne strane, uzrok tome bio je da se njezino selo tijekom prvih Sest mjeseci
rata, do nastanka kotla pod Ilovajskom, nijednom nije naslo pod vatrom; s druge strane, uzrok
se krio u samoj Elviri Mov¢an. LijeCnici su to zvali recesivnim katatonim sindromom,
skrivajuéi se iza nejasne dijagnoze ili je to bio pusti neuspjeh ili banalna nevoljkost uéi u srz
njezinog problema i pomoc¢i; seljani, ¢ak i oni koji su znali za dijagnozu i za Sest tjedana koje
je provela na neuroloskom odjelu u Donjecku tijekom ljeta 2012., jednostavno su smatrali

Elviru odve¢ sramezljivom i tithom.

Elvira nije bila slaboumna. U 2011. je zavrSila srednju Skolu sa srednjom ocjenom,
sasvim dovoljnom kako bi predala dokumente nekom od sveucilista Donjecka ili Mariupolja.
Medutim, zabranili su joj nastaviti Skolovanje. To¢nije, lijenici nisu rado dolazili na
sveuciliSta, kao 1 obi¢no presipajuéi preporuku skupom loSe razumljivih rije¢i i pojmova:
«Pretjerana mentalna i psihicka optereenja mogu prije¢i kompenzacijske sposobnosti
pojedinca, Sto ¢e dovesti do nepredvidive reakcije, Ziv€anog sloma i, gotovo Sigurno,
nepovratnog pogorsanja psihickog poremecaja». Bla, bla, bla. Elvira je u svim odnosima bila
normalna, samo je ponekad «potonulay ili, kako je govorila njezina mama, «odlutala». Tako
nesto se dogadalo jednom ili dvaput tjedno, ponekad i ¢eSce, posebice ako bi djevojka u selu
srela nepoznatog Covjeka: Elvira bi cucnula, stavila ruke na koljena 1 uronila u samo njoj
poznati svijet, fokusiraju¢i nepomicni pogled na nevidljivu tocku metar od svoga nosa. U
takvim bi trenucima postala vostana, pretvorila bi se u plasti¢nu lutku punu praznine, koju
mozes savijati kako hoces, vuéi za kosu i ¢ak rezati na Zivo, bez straha da ¢e viknuti. Proslo je
deset godina otkako se njezin otac tiranin, koji je tukao zenu tako jako 1 ¢esto da joj rebra nisu
stigla srasti, upao u neku neugodnu pri¢u u Volnovahi i, skrivaju¢i se od pravosuda, bio je

prisiljen pobje¢i u Rusiju, ali povremeni stupori nisu prestajali. «Trenuci izgubljenosti» nisu
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sprjeCavali Elviru da na svoj nacin uziva u zivotu; jedini je problem bio to $to je

«izgubljenost» mogla trajati satima.

Militanti su se najprije pojavili u Zamoznom, malenom selu smjestenom na desnom
brijegu Kaljmiusa, otprilike na sredini izmedu Mariupolja i Teljmanova, 23. kolovoza 2014.,
uoc¢i dana kada su dvije kolone ruskih tenkova i samohodnih artiljerijskih vozila s upravo
ostruganim serijskim brojevima, ali s ruskim trobojnicama koje su se drsko vijorile na
oklopnim kupolama presli granicu na jugu Donjecke oblasti i zauzeli uporiste pred
Novoazovskom. Nekoliko muskaraca u uniformi bez identifikacijskih oznaka, bez kapa i u
razgazenim tenisicama dosli su makadamom od Granitnog. Dosli su u 5,7 litrenom srebrnom
«Lexusu LX 570», sigurno ukradenom, jer ni vanjski izgled dobrovoljaca ni nacin drzanja i
pri¢anja nisu odgovarali klasi terenca. I usprkos ¢injenici da je tijekom sljede¢ih nekoliko
tjedana od Mariupolja neprestano dolazila odjekuju¢a buka artiljerijskih paljbi, a Mihajlo
Mikitovi¢, Elvirin krsni kum koji je zZivio u susjednom Zamoznom Pavlopolju, jednoga je
dana kumcetu i njezinoj majci donio ogroman komad fugasnog projektila s ostro iskidanim
krajevima koji je nasao na svom polju na pola kilometra sjeverno od Talakivke, Elvira nije

shvatila ili se pravila da ne razumije da je oko nje rat.
Zapravo je smrt zavirila kroz njihove prozore tri dana ranije, u utorak, 16. prosinca.

Nedaleko ZamoZnog, na putu koji je vodio do Zeljeznickog prijelaza prije sela Kalj¢ik,
bila je kontrolna toc¢ka ukrajinske vojske. Vjerojatno su na nju i pucali. Tukli su cijeli dan iz
podrucja Svobodnog i Primorskog, §to je rezultiralo da je pet minobacackih projektila palo na

teritorij ZamoZzZnog.

Zbhog blage naravi i spremnosti da uvijek prisko¢i u pomo¢ Elviru Mov¢an su u selu
nazivali Bozjim djetetom. Bog, valjda, stvarno brine o svojoj djeci, jer od dvije 120-
milimetarske fugasno-rasprskavaju¢e mine, koje su pale na vrt i dvoriSte blizu kuce
prizemnice Movcana, nijedna nije eksplodirala. Kasno uvecer, kada se paljba zaustavila,
Elvira je izaSla na ulicu 1 po redu premjeStajuci razgledala izduZene cahure, ¢iji su Celi¢ni
zavrSetci smijeSno str$ili 1z zemlje. Na prvoj je debelim crvenim markerom bilo pazljivo
napisano «ZA DNR!». Malo nize, iskrivljenim i1 znatno manjim slovima netko je dopisao: «i
za odesu». Na drugoj se isticao natpis «NA KIJEV». Ujutro je doSao Mihajlo Mikitovic.
Shvativsi da ne vrijedi ¢ekati vojne inzenjere, sam je izvadio projektile, odvezao ih na plazu i

bacio ih u Kaljmius.
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No ¢ak i poslije takvog slucaja Elvira se nastavila baviti svakodnevnim poslovima.

U petak 19. prosinca Elvira se, kao i uvijek, probudila kasno, majka ju nije grdila, ¢ak
1 kada je njezina kéer spavala do jedanaest. Elvira se ljutila na sebe zbog toga §to je ustala
tako kasno, ali nije si mogla pomoci: zaspala je tesko, pred jutro, i nikakva sila ju nije mogla
izvudi iz kreveta u sedam, kada je mama isla raditi po gospodarstvu. Jedino olakSanje: zimi ju
je savjest pekla manje, jer posla nije bilo. Prije nego $to je osvijestila Sto ju je probudilo,
djevojka je gurnula ruku ispod jastuka i blizu uzglavlja napipala debelu zimsku carapu
napunjenu slatkiS§ima, pod tankim prstima Sustali su sjajni omoti. Poklon od Mikolaja. Ili pak
od mame. Elvira se nasmijesila, ali njezin se osmijeh stanjio upravo kada je djevojka osjetila
nalet ledenog vjetra i naglo sjela na krevet. Oba su prozora u njezinoj spavacoj sobi bila bez
stakla, hladni je vjetar proSao sobom, a pod ispod prozorske daske, kao svjezim snijegom,
zasuo sitnim krhotinama. Tek je sada, ¢uvsi da joj je zacéepilo usi, Elvira ustala, na spavacicu
odjenula jaknu i izaSla na ulicu. DvoriSte je bilo zatrpano komadima dasaka i1 dijelovima
salonit ploca, susjeda iz kuce preko puta mahala joj je rukama i ocajnicki joj nesto vikala,
medutim Elvira nista nije ¢ula. Ona je gledala na ono mjesto na kojemu su jo$ jucer navecer
bili kavezi sa zeCevima. Niti zeCeva, niti kaveza nije bilo, umjesto njih u zemlji se crnio krater
veli¢ine metar 1 pol. Elvira je traze¢i, ali ne dozivaju¢i majku, polako obisla kucu, iako je ve¢
znala da nikoga nece naci. Bila je tiha i bojala se muSkaraca, a nije bila slaboumna. Blizu
sjevernog zida kuée Elvira je naisla na od krvi pocrnjeli, jo$ topli komad pletenog prsluka u

kojem je njezina majka stupala na posao.

Bilo bi zanimljivo cuti §to bi rekli doktori iz Donjecka koji su Elviri zabranili i¢i na
sveuciliSte, o «psihickim opterecenjima» 1 «kompenzacijskim sposobnostima pojedinca», jer
poslije nesretne paljbe Elvira nije «potonula» niti «odlutalay. Usla je u kucu, uzela sve
najneophodnije i potom se odjenula, te mirno posla putem na zapad, u smjeru suprotnom od

onoga iz kojega su dolijetali projektili.

2-
- Je li vam... potrebna... pomoc¢?

Mladi poru¢nik Mitja Nagornjak, zovu ga Bucmasti, razumio je da meso ne moze

dozvakati, komad mu mozZe stati poprijeko grla.
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- Sto? — izdigao se decko.
- Zelim pomo¢i — ponovila je djevojka nisko nagnuvsi glavu. Od straha da ée pogledom

sresti nekoga od muskaraca njezinim trbuhom prolazili su gréevi.
Debeli je problijedio. Djevojku je tako jako treslo da je on jedva razabrao rijeci.
- Odlazi — naredio je davedi se.
Ali ona nije otisla.

- Ja ¢u vam pomagati. Jednostavno kao volonterka, - tiho, ne podizu¢i o¢i, ali
istovremeno tvrdom, kao mramor, i nekom nadzemaljsko-o¢ajnickom upornoscéu ponovila je
djevojka. — Ja mogul...

- MARS ODAVDE! — eksplodirao je Debeli. Pokusavao je govoriti strogo, ali glas mu
je puknuo i izdajnicki je dreknuo. Zubi su mu cvokotali od bijesa i psihi¢kog uzbudenja.

Djevojka se nije pomaknula. Nakupivsi zraka u grudima i do boli napevsi miSice trbuha,
nevjerojatnim je naporom smirivala drhtanje. Zatim je jo$ pola minute skupljala snage, kako
bi ponovno progovorila, i cijelo to vrijeme nije disala, boje¢i se da najmanji pokret moze
razljutiti casnika koji se nadnio nad nju. Na kraju je nastavila, iako glavu nije podigla:

- Mogu vam prati posteljinu, pripremat ¢u vam hranu, ako Zelite, ¢ak ¢u i¢i u izvidnicu,
oni me nece dirati, pogledajte, ja...

Kod rije¢i «pripremat ¢u vam hranu» okrugli su obrazi Mitje Nagornjaka, zahvaljujuci
kojima su ga i nazvali Debeli, posivjeli, poput olujnih oblaka iznad vru¢inom osusene stepe.

- IDI K VRAGU, KURVOQ! — Mladi je casnik s leda skinuo automat i usmjerio cijev
prema djevojci. Crna cijev se zaustavila na trideset centimetara od mrsavog tjelesca.

U to je vrijeme u blindazi kontrolne tocke Ne 18 osim Debelog bilo ¢etvero vojnika
Oruzanih snaga Ukrajine. Sva Cetvorica su rucali. Najblize izlazu sjedio je Pasa Bilas,
nadimak mu je bio Bizon, stokilogramska ljudina obrijane glave, nekadasnji ¢asnik specijalne
jedinice «Berkut», koji je godinu dana prije rastjerivanja studenata na Euromajdanu dao otkaz
u Ministarstvu unutarnjih poslova i kao obi¢an vojnik otisao u vojsku. Navodno zbog toga $to
nije mogao trpjeti nered i bezakonje u «Berkutu». Bizon je izgledao i pri¢ao kao pravi
gopnik®®, zavriavajuéi svaku reéenicu frazom «u kuracy» — «Sto radis, u kurac?», «otisli smo
na polozaj, u kuracy, «jebeni separatisti, u kurac» — ali bio je jedini borac trece rote drugog

bataljuna devedeset i tre¢e Zasebne aeromobilne brigade, koji za vrijeme antiteroristicke

18 U Sovjetskoj Rusiji naziv za osobu niZe drustvene klase, loSeg obrazovanja, koja se bavila kriminalom i imala
prepoznatljiv stil odijevanja. (https://www.urbandictionary.com/define.php?term=gopnik, 20.2.2018.)
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operacije nije trazio godisnji odmor. Slijeva od nekadasnjeg «berkutovcay, ledima do mladeg
poruc¢nika koji je naniSanio automatom djevojku pokraj ulaza u blindazu, nagnuo se nad
zdjelu jo§ jedan crnokosi vojnik, vijeno pripit i vje¢no svime nezadovoljan Zenja Suljga iz
Harkova, nadimak mu Kacap. U dubini sklonista leda o leda sjedili su narednik Ilja Kamazov,
nadimkom Kamaz, ¢ija je donja Celjust, ¢ak i kada je Sutio, cijeli prst strSala ispred gornje, i
mrsavi zapovjednik rote, sanitarni instruktor Valera Mozgovij, nadimka Tuba. Debeli je bio
najmladi od svih, sluzbeno je on sebe smatrao zapovjednikom, ali na bojis$nici ga je rijetko tko
slusao. Na liniji razgrani¢enja, pod stalnom paljbom «Grada» i artiljerije militanata,
subordinacija je prestala funkcionirati.
Prvi je naglo ustao Bizon.

- Hej, Debeli, sta ti je, u kurac?

Nakon §to je Mitja Nagornjak palcem desne ruke pomaknuo prekidac¢ rezima paljbe na
svom automatu kalasnjikova iz osiguraca na paljbu pojedinaénim pucnjevima, sko¢ili su i

drugi.

- Debeli, jebemu, spusti oruzje! — prevrnuvsi zdjelu, vrisnuo je Tuba.

- Tiho, tiho, tiho! — Kacap se oprezno ugurao izmedu djevojke i zapovjednika te
pokusao pomaknuti cijev automata u stranu, istovremeno pazeci da se nenamjerno ne nade na
liniji paljbe.

- Goni se odavde... — Rijeci su se hroptavo otimale iz iskrivljenih usta Bucmastog.
Djevojka se nije pomaknula. — Rekao sam: GONI SE!

- Jesenti, tocno si poludio! — uspanicio se Tuba. — Jeste li vidjeli? Povukao ga je iz
osiguraca!

Kamaz je ledima stao iza Debelog i polako, razumjevsi da neoprezan ili pretjerano jak
stisak moze prisilitt Mitju da povuce okida¢, stavio desnu ruku iznad ramena mladeg
poruc¢nika i podlakticom mu podupro grlo.

- Lakse, brate, lakse. Cuvaj streljivo za Ruse.

Kamaz je odstupio pola koraka unazad, vukué¢i Debelog za sobom i istovremeno ga
okre¢u¢i na na¢in da cijev automata udalji od Kacapa i djevojke. U meduvremenu je Zenja

Kacap, poput boksaskog suca, ispruzenom rukom odgurnuo djevojku:

- Sve je u redu, sve je normalno, nitko ne puca, nitko u nikoga ne puca.
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Ona se nije pomaknula s mjesta, kada je Kacap cucnuo i nagnuo se kako bi pogledao

njezino lice, to¢nije, kako bi djevojka shvatila da se obra¢aju upravo njoj, i tiho je rekao:
- Bolje je da odes.

Tek se nakon toga posjetiteljica, koja je toliko razljutila mladeg poru¢nika Nagornjaka,

okrenula 1, pogrbivsi se, posla nazad istim putem kojim je i dosla.

Bizon, Kamaz i Kacap sjeli su i nastavili rucati. Tuba je pogledao na prevrnuti tanjur,
ljutito pljunuo 1 otiSao pusiti. Debeli je izasao iz blindaze i sjeo na sruseno drvo, odakle je
dobro vidio kontrolnu to¢ku, no ondje gdje nitko nije mogao vidjeti njegovo lice. Po obrazima

mladeg porucnika tekle su suze.

Mitja nije htio ratovati. A $to je jo§ gore, Mitja nije znao kako ratovati. Zajedno sa svoja
tri najbolja prijatelja, Nazarom, Edom i Olegom, dobrovoljno je otiSao na sluzbu u Oruzane
snage Ukrajine odmah nakon zavr$nih ispita na sveudilistu. Godinu dana prije sva su
Cetvorica zavrSili vojnu katedru, stoga su deCke bez dodatnih priprema bacili u zonu
antiteroristicke operacije: najprije kod Debaljcevog, zatim do Volnovahe, a poslije
potpisivanja «mira» u Minsku drugi bataljun devedeset 1 tre¢e brigade rastegnuli su uzduz
Kaljmiusa. Istina je, prvi tjedan proveden u redovima oruzanih snaga bio je dostatan da Mitja
Nagornjak shvati da je pozurio s odlukom da se prijavi u vojsku. Realnost se nije pokazala
bas takvom kakva je u njegovoj omiljenoj «Call of Duty». Istovremeno i jednostavnijom i
mnogo viSe straSnom. Medutim, zbog ponosa decko nije kanio odstupiti. Prisilio se
«zaboraviti» kako je napunio gace za vrijeme prve paljbe u Zivotu; pravio se da, iako njega
niti malo ne brine ta ¢injenica, od tada ne moze odvajati glavu od zemlje kada ¢uje Sustanje s
kojim se priblizavaju reaktivne mine ili granate, i tim viSe nije sposoban zapovijedati vodom
u takvom stanju; nikome nije pricao da svake noc¢i sanja Sirom otvorene oci vojnika
Bogacenka, plavookog mladi¢a iz Hersona, kojega je svojim rukama iskopao iz rova poslije
paljbe. Tek je kasnije Mitja Nagornjak saznao da vojnik koji umire u rovu od izravnog
pogotka minobacackog projektila jednostavno ne stize zatvoriti o¢i, a zatim, vidjevsi kako
Ljoha Bogacenko bulji u njega iz zemlje, nije se mogao suzdrzati i po€eo je vikati. Od tada

sanja Ljohu svake vrazje noci.
Unato¢ svemu, Mitja se drzao. Izdrzao je znatno viSe od drugih.

Mladi poru¢nik Nagornjak prvi se put zapravo slomio 7. rujna 2014., drugi dan nakon $to

su drugi bataljun devedeset i1 treCe Zasebne aeromobilne brigade poslali na jug Donjecke
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oblasti radi jacanja kontrolnih tocaka uzduz Kaljmiusa i zastite cestovnog puta koji je spajao
Mariupolj i Donjeck. Oleg, Nazar, Ed i Mitja stajali su pokraj puta i raspravljali tko odgovara
za koju kontrolnu tocku, kada se od strane Kremenjivke do njih doSetala neuredno odjevena
debela Zena od cetrdesetak godina. Pristojno je pozdravila na ruskom, pitala kako su,
pozeljela im zdravlja i rekla da se drze. A zatim je ponudila da pojedu i jos je rekla da ¢e im
stalno nositi hranu ako im se bude svidjela. Nazar je otvorio paket koji je ona pruzila. Unutra
je bio veliki lonac kuhanog krumpira i joS topla zapecCena patka koja je iz nekog razloga
mirisala na bademe. Oslabjeli na drzavnoj hrani, Ed, Nazar i Oleg bacili su se na pticu. Zena
je dugo gledala kako jedu, a zatim je otiSla rekavsi da ¢e lonac uzeti sutra kada donese novi
ruc¢ak. Mitja je bio jedini koji nije dotaknuo meso: patka je bila punjena suhim §ljivama, a on

je od djetinjstva mrzio suhe §ljive.

Natrpavsi se, decki su osjetili ¢udnu slabost i laganu glavobolju. Nazarovo grlo je
zanijemilo jo§ prije nego Sto je zavrSio, ali uistinu su se uplasili kada su Olega primili gréevi,
a Nazar i Ed poceli su se gusiti. Dok je Mitja pozvao vojnog lije¢nika, u gréevima su bili sva
trojica.

Decke su u vrlo teSkom stanju — napadi gusenja, aritmija, djelomicna paraliza — odvezli u
bolnicu u Mariupolj, gdje su lije¢nici odmah postavili dijagnozu: trovanje cijanidom. Kasnije
je bilo ustanovljeno da su tri mlada vojnika bila otrovana vodikovim cijanidom, ili
jednostavnije, cijanovodi¢nom kiselinom. Za Mitju je sve zavrsilo jos kada se preplasio, Ed je
dosao k sebi kroz mjesec dana, a Nazar se nije uspio do kraja oporaviti. LijeCnici ga nisu
mogli osloboditi od takozvanih naknadnih simptoma: stalnih gréenja lica, periodi¢ke sréane
aritmije i problema s govorom. Nakon bolnice Nazar je govorio kao ¢ovjek koji je prezivio
teski mozdani udar.

Olega lijecnici nisu mogli spasiti.

Nakon sprovoda Mitja Nagornjak se bez prijatelja vratio na bojiSnicu. A jo$ je i poceo

podizati glavu nad parapetom i gledati kuda pada mina koju su militanti ispalili.

- Sto je tamo? — podigavsi glavu pitao je kapetan.

Napetost je rasla, paljbe su bile sve ¢esce i svakim danom sve masovnije. U rajonu

Pavlopolja, Zamoznog i Mirnog neprestano su se pojavljivale obavjeStajne grupe vojnika, a
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zatim je tridesetSestogodisnji zapovjednik trece rote kapetan Jurij Baturin, nadimak mu Sjena,
odlucio osobno do¢i na izvidanje. Nakon ranjavanja u list, §to je bilo kod Piska u ljeto 2014.,

nije se uspio popeti na visokovoltni dalekovod i gore je poslao Bucmastog.

- Cetiri T-72, $est «gradovay, Sest samohodnih topova. Cini se, «Gvozdiki»'’.

- Tojesve?

- To je sve. — Na tren je Bucmasti zatresao glavom i ispravio se: - Ne, ¢ekajte, to su
«Akacije»!®. Nisu «Gvozdiki», to su upravo 152-milimetarske «Akacije».

- Majke ti — kroz zube je procijedio kapetan. Po no¢i su vojnicima dovezli snazno
pojacanje: juCer su bila samo dva tenka, a samohodnih artiljerijskih topova uopce nije bilo. —
Jesi li siguran da su to «Akacije»?

- Da.

Baturin na pocetku nije povjerovao. Odakle taj pocetnik koji se gusi u Smrkljima za

vrijeme svake paljbe moze znati kako izgleda samohodna haubica 2C3 «Akacija»?

- Otkud znas?

- Na sveuciliStu sam pisao ¢lanke o suvremenom oruzju za ¢asopis «XXLy.
«Bolje da su te naucili puniti minobacac za vrijeme paljbe.»

- Silazi.

- Na zapovijed, kapetane!
Bucmasti se spustio do kraja ljestvi 1 skocio na smrznutu zemlju.

- Jesi li primijetio kakvo kretanje pokraj oklopa? — upitao je kapetan, uzimajuci
dalekozor.

- Ne, samo stoje.
Sjena se krivo nasmijesio:

- Cekaju novi humanitarni konvoj — okrenuo se i zakoracio u smjeru kontrolne tocke.

- I $to ¢emo napraviti? — brzo je pitao Debeli jedva dostizuci visokog zapovjednika.

7 2C1 «Gvozdika» — 122-milimetarska samohodna haubica, proizvedena u SSSR-u krajem 1960-ih godina,
proizvodila se u Tvornici traktora Serga Ordzonikidze u Harkovu. Ruska Federacija aktivno ju isporucuje
militantima nepriznatih DNR i LNR

18 2C3 «Akacija» — 152-milimetarska divizijska samohodna haubica, proizvedena u SSSR-u krajem 1960-ih
godina. Serijska proizvodnja trajala je do 2006. godine, za to vrijeme je pusteno vise od 4000 jedinica. Ruska
Federacija aktivno ju isporucuje militantima nepriznatih DNR i LNR
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Kapetan je nezadovoljno promrmljao preko ramena:
- Nista.
Debeli je i sam to znao. Nema zapovijedi.

- Obavijestit ¢u zapovjednika bataljuna, i to je to — dodao je Baturin.

- A sto ako oni sutra krenu na nas?
Sjena je slegnuo ramenima:

- Nesto ¢emo smisliti.

- Imamo municije za dva sata borbe! — Debeli nije zaostajao. Nakon borbi kod
Debaljcevog od teskog naoruzanja u trecoj roti ostao je jedan 82-milimetarski minobacac
pusten 1943. Svaki vojnik je imao po pet spremnika s nabojima, i samo par automata je imalo
baca¢ granata.

- Ako krenu na nas, zvat ¢emo u pomo¢ bataljunsku minobacacku bateriju. A s njom c¢e

dovesti i streljivo.

- A §to ako ne dovezu?

- Dovest cCe.

- Aako svejedno ne dovezu?

Sjena se odjednom razljutio, zaustavio i naglo se okrenuo, tako da je Mitja Nagornjak
skoro naletio na zapovjednika. Cvrsto stisnuvsi zube i ubijaju¢i dosadnog mladeg porué¢nika

pogledom, kapetan Baturin je rekao:

- Znaci, Debeli, ispaljivat ¢e§ govnal!

- TKko ju je pustio ovamo? — prosiktao je Mitja.

Oko ognjista su se grijali Bizon, Tuba, Kamaz i jo§ dva vojnika: ¢etrdesetogodisnji Gordij
Klimenko iz Rahova, nadimkom Gucul, i njegov prijatelj slican Ciganinu Josip Kucina,

nadimkom Madar.
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- Slusaj, zapovjedni¢e — poceo je Gucul. Visok poput smreke, s crnim brkovima,
govorio je poput tukca, s jakim zakarpatskim akcentom. — Nema kamo oti¢i. Neka pojede,
neka se ugrije.

- Necemo ju otjerati — masuci glavom potvrdio je Pasa Bilas. — Tako da ne galami i idi u
guzicu.

Daleko od ljudi na granici svjetla i sjene, stisnuvsi se u si¢usnu grudu umotanu u staru
odjecu sjedila je Elvira. Na njezinim je koljenima stajala zdjela s kaSom, pored nogu Salica

¢aja, ali bilo je jasno da djevojka hranu nije ni dotakla.
Debeli se vracao iz kontrolne tocke i osjecao se previse umornim da bi raspravljao.

- Ne pustajte ju do tanjura. — Decko je s mrznjom gledao mutnu siluetu iza ognjista. A
zatim, kad se ve¢ spremio da krene, umorno je dodao: — Ja ¢u ju upucati, upucat ¢u ju bez

upozorenja, ako ju vidim blizu vojne kuhinje.

-5-

Taj je tjedan, kada je Elvira Movc¢an pocela raditi u vojnoj kuhinji trece rote, postao prvi od
trenutka ponavljanja aktivnih paljbi, tijekom kojega se treéa rota snasla bez «dvjestotih®». Tri
tjedna kasnije, na poc¢etku sije¢nja, tijekom kojih, bez obzira na to §to je s pozicija militanata
na sedamnaestu i1 sve kontrolne to¢ke u njezinoj blizini letjelo sve S$to moZe gorjeti i
eksplodirati, o djevojci su poceli govoriti kao o maskoti. U cijelo to vrijeme treca rota je
izgubila jednog borca — Madara, kojemu je komadi¢ izbio oko. Vojnici iz drugih rota
postavljeni uzduz linije razgranicenja, koju su prije jo§ jedne imitacije mirnih pregovora u
Minsku militanti ocajnicki pokuSavali odmaknuti na zapad, dolazili su ju pogledati, iako se

djevojka skrivala od nepoznatih ljudi.

Elvira se i od svojih ponekad skrivala, posebice kada se netko od boraca trece rote

napio Sto se, budimo iskreni, dogadalo Cesto.

Djevojka nikome nije pri¢ala odakle je dosla i zasto je htjela pomagati vojnicima.
Jedini kojemu se posrecilo zabaviti ju razgovorom bio je Gucul. Nitko nije znao kako je

Gordiju to uspjelo, sigurno je stvar bila u tome da on nije pio, ali ¢esto su ih vidjeli skupa.

19 «Vantaz 200»: u ukrajinskom vojnom Zargonu zna¢i «mrtav, ubijen, poginuli»; u vojsci kodni naziv kod
transportiranja avionom posmrtnih ostataka poginulih vojnika do mjesta sahrane.
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Elvira je tiho nesto pri¢ala Guculu, pricala, naravno, na ruskom, a on je umirujuée i o¢inski
promisljeno njoj tepao odgovor tuk&evim dijalektom ukrajinskog jezika. Cak ni Madar nije
uvijek razumio §to govori Gordij Klimenko, a Elvira pogotovo nije razabirala, 1 unato¢ tome
medusobno Su se savrSeno slagali: djevojka je uvijek tr¢ala do Gucula za vrijeme paljbe,
skrivala se iza njegovih leda kada bi vidjela nepoznate vojnike iz drugih rota, i isplakala se na
njegovom ramenu kada bi ju neime uvrijedili. Posljednje se dogodilo samo jednom i vise se
nije ponovilo, jer je zastavnika prve rote, loseg, zlonamjernog i ogoréenoga Tolju Biljanskog
koji je nasrnuo na Elviru samo zbog toga $to se naSla tamo u krivom trenutku, tukla cijela
tre¢a rota ne samo ispred ociju, ve¢ i u neposrednoj prisutnosti kapetana Jurija Baturina. Tukli
su ga tako dugo i gorljivo da je nakon zavrSetka kolektivnog odgojnog procesa nesretni

zastavnik Tolja postao sli¢an zrtvi mucenja koju su upravo oslobodili iz mucilista separatista.

Druga osoba s kojom bi Elvira mogla komunicirati bio je... Mitja Nagornjak. Debeli je
jedini, osim Gucula, borac trece rote, koji u pravilu nije uzivao u alkoholu. Ali djevojka je

bjezala i skrivala se upravo kada se decko pojavio u njezinom vidnom polju.

Mladem porucniku Mitji Nagornjaku trebalo je nekoliko dana da se pomiri s time da
rotnom kuharu pomaze iznenadujuce tiha i Sutljiva «djevojka koja je dosla s Istokay. Uistinu,
jos je desetak dana poslije toga on vadio komade iz svog tanjura i trgao bataljunskom
mjeSancu Tuzu prije nego je poceo jesti. Na kraju se smirio i1 prestao. Osim toga, s viemenom
se Debeli toliko naviknuo na Elvirinu prisutnost da se, neo¢ekivano za samog sebe, rastuzio

za djevojkom kada je umrla.

-6-

- Ej, smiri se, sve ¢e biti normalno, nista nece biti s tvojim Guculom. Sada ¢e pucati i pobjeci

¢es do njega.

Debeli je i sam znao da smirivati zna isto kao i1 plesati balet ili pisati stihove, ali je osje¢ao
da mora nesto govoriti. Toga puta paljba je pocela tako naglo da Elvira, koja je po rovovima
skupljala prljave tanjure, nije stigla preskociti do Gucula; upravo su «zaSaptale» prve mine,
Gordij je legao u rov iskopan trideset metara blize cesti. Djevojka je, pogrbivsi se, sjedila u
rovu licem do Mitje i drhtala; iz tamnih ociju, sli¢nih dvjema mrljama od ulja, lile su suze.

Elvira je plakala necujno, ne jecajuci i ne jaucuci.
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- Ne placi, sve ¢e biti dobro. — «Koje savrSeno umirujuce rijeci, posebice kada grupa
majmuna u Sumici sedam kilometara odavde neprestano baca na tebe 120-milimetarske

mine.
Debeli je podignuo glavu iznad parapeta. Razgledao je.
Suh-$uh-§uh-$uh-§uh-§uh-suh!
Netko je uzviknuo:
- Mina!
Kapetan desno od Mitje je zapovjedio:
- Lezi!
I Mitja se ponovno prignuo.

Naredba je bila suvisna jer su se poslije prve pucnjave borci sakrili u skloni$ta: njihove su
kape jo$ visjele u zraku, a oni su ve¢ lezali, zabivs$i noseve u zamrznutu zemlju i pokrivsi
glave rukama isprepletenih prstiju. Nakon toliko dana na bojisnici nije im trebalo objasnjavati

kako se ponasati kada po pozicijama poc¢ne lupati minobacacka baterija.
BAHI!

Debeli je krajickom oka gledao uplakanu Elviru i razmisljao o tome zasto se u svim
filmovima o ratu projektili priblizavaju gromoglasnim vijanjem i fijukanjem, iako u stvarnosti
jedva ¢ujno Suste, kao da rezu zrak. Evo ponovo... Suh-Suh-Suh... pauza... BAH!!! Ovog puta
jako blizu. Mitja je stao na noge i podigao nos iznad kraja rova. Na glavu su mu padali
grumeni zemlje 1 drveni komadi. Krater je zijevao metar od rova koji je iSao uzduz ceste;

decko je vidio kako iz pogodenog parapeta pada zemlja pomijesana s prljavim snijegom.
«Gadovi, skoro su pogodili. Jo§ malo lijevo i ravno bi u rovy.
- Jesu li svi zivi? — viknuo je Baturin.

U rovu pokraj ceste netko je gluho zastenjao. I prije nego Sto je Mitja uspio osvijestiti da
je to, zasigurno, upravo taj rov u koji je legao Gordij Klimenko, Elvira je iskodila iz sklonista

1 zenski, potiho podizuéi tanke noZice, potrcala do svjezeg kratera.
- Stoj! Kamo ¢es?! — prestravio se Debeli.
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Djevojka nije reagirala.

- Sto je tamo? — provirio je kapetan, vidio Elviru i samo $to nije zareZao: - Glupaco!
Nazad!

- Gucul! Gucul! — viknuo je Mitja.
Ali s ceste se nitko nije odazvao.

S istoka je doSlo zlokobno «Suh-Suh-Suhy», upozoravajué¢i na priblizavanje jo$ jedne

fugase.

- Le-e-e-zi!ll — istovremeno su povikali iz pet zdrijela: Jura Sjena, Pasa Bizon, Mitja
Debeli, Ilja Kamaz i1 drugi. I to «lezi!» ticalo se samo djevojke, nitko od boraca trece

rote nije namjeravao spustati glavu.
BAH!!!

Mina je preletjela utvrdu i eksplodirala borcima iza leda, istina, ne tako daleko kako bi

htjeli. Mitja Nagornjak je osjetio kako mu zemlja zatrpava potiljak.
Elvira je bila na pola puta izmedu rovova.
Suh-§uh-$uh-$uh...

Ostalo joj je ne viSe od deset koraka. U taj tren, kada je Debeli povjerovao da ¢e Elvira
dotrcati, sti¢i se ukopati u zemlju prije nego jo$ jedan projektil eksplodira, ispunivsi zrak

smrtonosnim komadima, djevojka se iznenada zaustavila.
- ZASTO?! — zaurlao je kapetan.
U rovu je nastala guzva. Svi su odjednom povikali, jedan prije drugoga.

- Tréi!
- Ne stoj!
- Nazemlju!

- Gucul! Gucul! Gu-u-ucul, majku ti!

Elvira nije reagirala. Ispravila se i umirila, ispruzivsi ruke uzduz tijela i zagledala se

ispred sebe.
BAH!!
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Mina je raznijela na komadice jedan od betonskih blokova koji je prekrivao zemlju ispred
kontrolne toc¢ke i Mitja je iznenada shvatio da ¢e je idu¢im hicem pokriti. | tada je Debeli
ucinio ono $to se Cetiri mjeseca prije nikako ne bi usudio, i poput kule iskocio iz rova i

pojurio otvorenom parcelom do djevojke.
Suh-$uh-3uh...

Pet metara od Elvire mladi poruc¢nik Nagornjak je osvijestio da nece sti¢i dotrcati.
Pokrivaju¢i glavu rukama decko se rastegnuo na zemlji pola sekunde prije nego Sto je
fugasno-rasprskavajuéi projektil udario u parapet dvadeset koraka ulijevo. Militanti su mogli
podesiti detonator na odgodu, tada bi ona odskocila od zemlje i eksplodirala u zraku, pokrivsi

sve koji bi se nasli u blizini, pokrov od komadi¢a.

Kada bi projektil eksplodirao u trenutku kontakta sa zemljom, komadici bi se razletjeli

nepravilnim stoScem u zrak i ne bi dotaknuli onoga koji se stisnuo uz zemlju.
Bah!!!

Dva su komadi¢a Elviru skoro rasjekla napola i krenula na Debeloga. Decko je od
eksplozije oglusio, medutim nasao je u sebi snage da stane na noge, zgrabiti djevojku ispod
pazuha i odvu¢i se u rov. Razmisljao je o tome da iduci projektil nece zakasniti, pokusavao je

osvijestiti ima li rana na tijelu, ¢udio se vostanoj podatnosti njezina tijela.

Razmazujuéi toplu krv po prljavstinom zalijepljenim hlacama i jakni, Mitja Nagornjak je
okrenuo Elvirino lice prema sebi. Fenomenalno tamne, uljne i jo§ vlazne o¢i nisu se pomicale
i gledale su u daljinu, mimo njega, sigurno, pomislio je Debeli razgledavajuci oblacice koji su

bezbrizno plivali deset kilometara iznad zemlje izdubljene kraterima.

I iako je Elvira jo$ bila ziva, Mitja je shvatio da se ona viSe nece vratiti iz tih krajeva u

koje su se zagledale njezine oci.

-7-

—To je ona... — Debeli se vratio pokuSavajuci se istrgnuti od Bizonovih zagrljaja. — To je onal

— poviknuo je. — Prepoznao sam je!
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Illja Kamazov uspio je uzeti Mitji automat kada je sve pocelo. Istina je, da nije bilo
Pase Bilasa Debeli bi ju zagutio golim rukama. Bizon je izvukao mladeg poruc¢nika na cestu,

gdje su ga okruzili drugi borci. I bez obzira na sve Mitja nije dozvolio da se nada istrgne.

- Pustite me, gadovi! — Na usnama se pojavila pjena. — Doista ste... Kako ste... ne...
Jebemu, to je ONA! ONA!

Kamaz je pokazao vozaéu marsrutke?® da moZe krenuti. Motor je zazvizdao i autobus je
poceo podizati brzinu, poskakujuéi na neravnoj cesti. PrestraSeni putnici neprijateljskim su

pogledima pratili izbezumljenog ukrajinskog ¢asnika.
U buci se priblizio kapetan Baturin.
- Sto se dogodilo?
Bizon, koji je i dalje zadrzavao Debelog, slegnuo je ramenima.

- Ona se nagnula... nagnula i tiho upitala... pitala je mene... — s groznim hripanjem
ispustajuci rije¢i Mitja je pokuSavao objasniti — je li nam se svidjela... nama... patka... ona...

ona me pitala... kapetane, to je bila ONA!

Jurij Baturin gledao je u smjeru marsrutke koja se brzo udaljavala prema selu Zamozne.
Kod Zamoznoga su bili tenkovi militanata, te riskirati Zivote vojnika, kako bi dostigli autobus,

nije planirao.

- Smiri se, Debeli — mirno je naredio zapovjednik rote. — A ti — kimnuo je Kamazu, - daj
njemu oruzje.
- Kapetane... — hripnuo je Mitja.

- Zasuti — odbrusio je Baturin.
Debeli je zaskrgutao zubima, okrugli obrazi su se prekrili purpurnim mrljama:

- ZaSto ja moram Sutjeti? ZaSto mi moramo Sutjeti? Kakav je to jebeni rat?! Oni bacaju
na nas mine i projektile, Salju svoje vjesStice s otrovnom hranom, a na$ je odgovor smijeh?
ONA JE PITALA SVIDA LI MI SE PATKA! Zasto joj ja ne mogu... — On se zagutio. —
Zasto, KAPETANE?! Sto ti kaze§ na to? ZASTO?!! — Zadnju frazu Mitja je izgovorio

histeri¢no.

20 Vrsta gradskog prijevoza, minibus koji vozi gradskom ili medugradskom trasom.
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- Zato §to mi nismo oni. — Kapetan Baturin je stisnuo rame mladeg porucnika i jako ga

stresao. — Jesi li me ¢uo, Debeli? Mi nismo oni.

PO31JI3 Tepminosnoriyna jekcuka sik 3acid cruiizanii B cy4acHiil ykpaiHcbKiil
npo3i (Ha Mmarepiagi BuOpaHux omosizanb 3i 30ipku «BosonTepn. MoOiaizanis

noopa»)
3.1 TepMmiHoJioriuHa JIeKCHKA TA i CTUJIICTUYHE BAKOPUCTAHHA B XyJ10KHbOMY TEKCTI

['ooBHa cdepa peamizalii TepMiHIB — HayKOBUH 1 O0(imiiHO-AITIOBHIA CTUIB. Y HAYKOBOMY
CTHJII TEPMIHHM XapaKTepU3YIOThCS HEUTpaNbHICTIO, HE MIUIAralTh MeTadopuzauii 1 He

MaroTh EMOIIHO-EKCIIPECUBHOTO 3a0apBIICHHS.

[IpoTe eneMeHTH HAyKOBOTO CTHJIIO MOYHA MOMITUTH 1 B XyAOXHboMY cTuii. CreuiaibHi
CJIOBA 1 CJIOBOCIIOJIYYEHHS B XYIIOKHIX TEKCTaX MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBATHCS SIK B MPSIMOMY
HOMIHATHBHOMY 3HAu€HHI, TaKk 1 B TepeHOCHOMY. Jleski TepMiHM B CKJIaAl pi3HUX
HNOPIBHSUJIBHUX KOHCTPYKIIM MOXYTh 3a3HaBaTH CEMaHTUYHMX IEPETBOPEHb JBOIJIAHOBOIO
XapakTepy. 3 0HOro 00Ky, 11e KOJM IpsMe HOMIHATUBHE 3HAYEHHS HE 3MIHIOETHCS, a TUIBKU
YCKJIQIHIOEThCS BHACTIZOK TIE€BHUX YSABIEHb Ta acouiaumi. 3 1iHmoro OOKy, mpsime
HOMIHATUBHE 3HAYEHHS MOXKE 3BYXKYBAaTHCS, YaCTKOBO ab0O IMOBHICTIO HEWTpalli3yBaTHCA,

3aMiHIOBATHCS ACOIIATHBHUMH 03HAKAMH Ta eMOIifHO-eKCIIPECHBHIM 3a0apBiIeHHIM. 2!

Jlo mepmoro Tumy HaleXaTh IOPIBHSAHHS, B OCHOBI SKMX € TEpMIHM, IOB'SI3aHI 3
KOHKPETHUMHM Tally3ssMM Hayk: a) ¢i3ukoro; 0) Xximiero; B) Oiosorieto. Tak, P. IBannuyk y
TBOp1 «KypaBnMHUN KpUK» BUKOPUCTOBYE (DI3MUHI TEpMIHM s MiJKpPECICHHS MOTPiOHOI
fiOMy pHCH XapakTepy. «Ane noansd moii, Ak Mazuim, npumsacnyé tio2o 3ip»*2. 3 aTomMoM
MUCHMEHHUK TIOPIBHIOE JIFOIUHY, IO MOJ0POKYE: «I1000p0sicHill He 02na0a8cs, ma 6dice 3HAB,
Wo He 3ax08acmuvcs Hide, 00 Mol 8eNUKULL C8IM YGIUUL08 V 1020 CYMHICMb, | 8IH CAM € U020

YacmuHow - Mauor, ma 6acomMoro, AIK amom 6 acmpailbHoMy Miﬂi)).23

Jlo npyroro TUMy HajeXaTh NOPIBHSAHHS, Y AKMX HalyacTillle B)KUBAIOTHCS: a) MaTeMaTHYHI;

0) XiMi4YHI; B) AaCTPOHOMIYHI TE€pPMIHH. Y TaKuUX TMOPIBHSJIBHUX 3BOPOTaX BIIOYBAETHCS

2l Topomunoschbka, I'. TepMiHOJIOTiYHA JleKCMKA Ta ii CTHJIICTHYHE BMKOPUCTAHHSA y XYAOKHBOMY TEKCTi /
YkpaiHcbka TepMIHOJIOTISA 1 cydacHicTh: 36. Hayk. mpaub. Bum. V / Bigm. pea. JI. O. Cumonenko. — K.: KHEY,
2003. - C. 202.

22 Tgannuyk P. Kpaii 6utoro nuisxy. Poman. — K., 1962, — C. 418.

23 Igannuyk P. Xypasnunuii kpuk. Icropuunnii poman. — JIbBis, 1989. — C. 375.
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yacTKOBa a00 MMOBHA HEHTpami3alis NPsSMOro HOMIHATHBHOTO 3HAuYeHHS: «Jo mozo o
Muponuuk maxu cnpagdi Koaucy uiize 3 yici 8yauuHoi OU@Qy3opii i cmane CnpagHCHIM
nawom, a mooi 8in odceHumscs 3 Maonenor, 60 3 Hei upocme wiisAXemMHA NAHHA, A He SIKACD

24 BxuBarouM TepMiH Oicekmpuca ABTOp TIparHe BUKIMKATH IIEBHI

cobi 6icexkmpuca»
acorfiamii: «BIICYTHICTh IUIICHOCTI», «PO3IABOEHICTh JIOJUHU Yy BChOMY BHUXOBaHHI,
XapakTepi, MOYYTTAX, CTABJICHHI JI0 JIFOJICH, MOMIAax». Y HaBeIeHOMY KOHTEKCTI i TepMiH
HaOyBae HETraTMBHOI OI[IHKM Ta BCTYIA€ B aHTOHIMIYHI BiJIHOIIEHHS i3 CIIOBOCHOJIYYECHHSIM

wasixemHua narnHa, iK€ TCXK Mae aCOHiaTI/IBHi O3HaKu.

VY mepeknazeHux 1 mpoaHamizoBaHuMX TBOopax Makca Kinpyka ta Ipern PozmoOynbko
TEPMIHOJIOTIYHY JIEKCKY BUKOPHUCTAHO SIK Ba)JIMBH 3aci0 cTuii3alii, yisl CTBOPEHHs 00pa3y
reposi 4Yu OMHCY MPUPOAU: «A HiKoIu He npumipio Kacky. Al Hikoiu He HAOASHY OPOHUK.

2 «boiioguxu enepwe 3'ssunucs y

Hixonu ne cgomoepaghyroco i3 zeepom y pykaxy
3amoorcHomy — HesenuKoMy cenuwyi, w0 Ppo3KUHYIOCA Ha npasomy Oepesi Kanvmiycy
npubnuzHo nocepeouni misxxe Mapiynonem i Tenvmanosum, — 23 cepnusa 2014-20, 3a 0eHv 00
Mmo2o AK 08I KOJOHU POCIICbKUX MAHKI@ [ CAMOXIOHUX ApmMUEpilicbKuUX YCMAaHoB80K 3i
WOUHO 3IWKPAOAHUMU CepIliIHUMU HOMepaMu, dale HAXAOHO Mauopilu HA OpOHLOBAHUX
oawmax, nepemuynu KOpOOH Ha nieoOHi [[oneyvbkoi obnacmi U 3auHAIU NAAYOAPM hepeo
Hoeoazoecbkom»®®. Y XymokHiX TekcTaX TepMiHM BKHMBAIOThCS HE JIMIIE IS TOTO, 100
HA3BaTU TOHATTA, a ¥ ISl TOTO, OO 3'ICYyBaTU CYTHICThH SIBUINA, PO3KPUTH HOTO 3MICT.
TepMiHONOTIUHI clOBa CIy)XaTh JJs SCKpaBOi Tmepenadyi JAyMKH, [JIsl CTBOPEHHS
OpHTIHATHFHOTO XYA0KHBOTO 06pasy.?’ Ile Gaummo y TBopi Makca Kinpyka Envsipa:
«Haomipni po3ymoei ii Hepe06i HAGAHMANCEHHA MONCYMb NEPesUUmy KOMNEeHCamopHi

30ibocmi ocobucmocmi, wo npuzeede 00 Henepedbauysanoi peaxyii, HePEOBO2O 3pugy i —

Mmatixce HaneeHo — HE360POMHO20 3A20CMPEHHA nCUxXiuH020 pomady».zs

VY Xy#oXHIX TBOpax TEpPMIHM BiHCHKOBOI 1 HAayKOBOi TEMIHOJIOTii YacTO BHUCTYNAIOTh
3acO00M CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(QeKTy, SKHH JOCATA€ThCS ABTOPCHKUMH MOBHHMH

npuiiomamu: «Anewouxc — ye amomua 6omoa. [lipwe: mina ynosinonenoi O0ii, npo

24 Ipannuyk P. Teopu B 3-x Tomax. — K., 1988. — C. 43.

%5 Posnobymnpko, I. CMaiinuk B kiHui TyHemo / Bonontepu. Mo6inizauis mo6pa: 36ipka / yxn. i mepeam. I.
Kapru. — Xapki: Kumxkosuii Kityo «Kiy6o Cimerinoro Jo3simmsi», 2015. — C. 162-163.

% Kinpyk, M. EnsBipa / Bononrepu. Mob6imizamis nobpa: 36ipka / ykin. i mepeam. 1. Kapmu. — Xapxkis:
Kamxxosuit Kiry6 «Kiy6 Cimeitroro [lo3simmi», 2015. — C. 200.

27 http://xn--elaajfpcds8ay4h.com.ua/pages/view/178 (13.11.2017.)

2 Kinpyk, M. Enbgipa / Bononrepu. Mo6Ginizamis noGpa: 36ipka / ykin. i mepeam. 1. Kaprmu. — Xapkis:
Kumxkosuii Kity6 «Kiry6 Cimeitnoro Jlo3sumisa», 2015. — C. 198-199.
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iCHy8anHs sIKOI mu 3Hacw, ane He 3nacwt, Koau eona sudyxuey (0. HopHorys); «Odpa3zy ece

ceno e3nae. Paodio, a ne scinka. Ocmanni sicmi» (B. bezopypko). 2

3.2 TepmiHoJioriyHa JiekcMKa y BHOpaHMX onoBizaHHax 30ipku «BosaoHTepn.

Mobinizauis x1o0pa»

Y BuOpanux onosinaHHsiX 30ipku «Bonontepu. Mobinizauis 1o0pa» HaifyacTiie B)KUBAHOIO
€ BIMChPKOBA Ta MEIWYHA TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCHKA. Y HACTYIMHUX JBOX IIIPO3/aiIax
cpoOyemo 3'sicyBaTH, SK BiIOyBajocs CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTOK YKpaiHCbKOi BIHCHKOBOI 1
MEIWYHOI TEPMIHOJIOTI, TPEICTABUMO KOPITYC BIICHKOBHX 1 MEJMUYHUX TEPMiHIB, BUSIBICHUX
B TIPOIIECI TIEpEeKiIaay Ta aHali3y BUOpaHHX OIMOBiJaHb Ta BKAKEMO Ha CTHIICTHYHI (yHKIIT

BUSIBJICHUX TEPMIiHIB.

3.2.1 BilicbkoBa TepMiHOJI0TIs

[Tepuri ykpaiHCbKi BIMCHKOBI TEPMIHHM 3'SBUJIUCS AYXKE JaBHO — Yy MNEPIIMX YKPATHCHKUX
JmiTonucax. bararo BIHCBKOBHX TEpMIHIB MAIMIUIO JO Hac 1 B IIEPKOBHIM Ta CBITCHKIN

JiTepaTypi, B OMKUCax MOXO/IIB, KO3AI[bKUX BIMCHK, KUTTS Ta 1H.

VYV XIX cT. B yKpaiHChKY XYJOXHIO JiTeparypy BBIHIUIO HaiOinble BIHCHKOBUX TEPMiHIB.
Toxi i TepMiHM MOTPAIUIAIOTH 1 JO MaTepiaiiB sl MMCAHHS MEpIIUX CIOBHUKIB YKpaiHCHKOI
MOBH. Y Tol 4Yac y 3axiiHii YKpaiHi 1OYaau CTBOPIOBATU HeEJEralbHI BIHCHKOBI T'YpPTKH.
Oco0n1BO aKTUBHO pO3BHMBHJIACS BIWCHbKOBAa TepMiHOcUcTeMma Imij 4ac Ilepmioi cBiToBOi
BiliHH, Konu copmyBaBcs Jerion YCC (Ykpaincekux CiwoBux Ctpinsiii). [leprmi tepminu
OyJo yTBOPEHO Ha B3ipelb HIMEIBKHX Ta MOJbCKUX TEPMiHIB TOTO Yacy, 3 BUKOPUCTAHHSAM

K03aIbKoi peTpoTepMinomorii.*

VY migpociiicekiit YkpaiHi BificbkoBa TEpMiHOJIOTIS MMOYMHAE PO3BUBATUCS micis JIroTHEBOi

peBosrortii 1917 p. mig yac ykpainizaiiii 1 BHOKpEMJICHHSI YKPaiHChKUX BIHCHKOBUX YaCTHUH 13

29 http://bibliofond.ru/view.aspx?id=668085 (13.11.2017.)

% Kapauyn, B. OcHOBHi eTany pPO3BHMTKY YKpaiHCBKOI BiliCbKOBOi TepMiHoJIOrii / VKpaiHChka TepMiHOJOTs 1
cyvacHicts: 30ipHuk HaykoBux mpaus / HAH VYkpainum, Incturyr ykpaincekoi moBu, Komirer HaykoBoi
tepminoorii; Pea. kon.: Cumonenko (Biam. pex.) Ta in. — K., 1998 — C. 65.
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pociiicekoi apmii, ToOTO, Ticis yTBopeHHs Ykpaincbkoi Hapoanoi PecmyOmiku 1 cTBOpeHHs
HarioHasbHOT apmii. KpiMm Toro, B HacTymHi poku Oyl0 BHAAHO BifiCHKOBI CTAaTyTH Ta iHIII
HOPMATHBHI JIOKYMEHTH. TepMiHOocucTeMa Oyia CTBOpEHa Ha OCHOBI KO3aI[bKOi TEPMiHOJIOT1i

Ta 3aM03HYeHb 3 pociiichkoi MoBu. 3

HarmionanpHa HayKOBO-TEXHIYHA TEPMIHOJIOTIS Y MiApaasHChKiA YKpaini Oyna copmoBaHa B
nepion «ykpainizauii» (1921-1932) Ha ocHOBI HapoaHOi MOBH. SIK 3a3Hayae yKpaiHCHKHUN
nociigauk B. KapauyH, momo BiiCBKOBOi T€pMiHOJOTIT, TO AJIsi LOTO MEPIOAY XapaKTepHE
IHTCGHCUBHE 3all03WYyBaHHS POCIHCHKMX TEpMiHIB a00 KaJIbOK 3 HHUX 3 YaCTKOBUM
BukopucTtanHaMm TepMiHiB nepiony YHP i1 tepminiB YCC ta YI'A (Ykpaincekoi ["anumpkoi
Apwmii). ¥V XapkoBi BHIaBaJINCS YKPAiHCBKI MEPEKJIAAN PAASHCHKAX BIHCHKOBHX CTaTYTiB.
VYkpaiHcbka BiHICBKOBAa TEPMIHOJIOTiS HaWKpalle IMpeacTaBlieHa B CIOBHHKY «Pocilichko-

yKpaiHCBKHil CIOBHHUK BilichkoBoi Tepminosorii» C. i O. Sky6cpkux. 32

Ha mouarky 30-X pokiB mporiec TBOpEHHsS BIHCHKOBOI TEPMIHOJIOTII OyiO mepepBaHo, IO
MOB'SI3yeThbCs 3 JIKBialiero [HCTUTYTY ykpaiHChkoi HaykoBOi MOBHU. PansHcbke odiriiine
MOBO3HABCTBO BHM3HAIO MIKIUIMBUMH «yKpaiHi3aliiHi» TeHJelii, 3acyIuBIIU IiX SK
HAI[IOHAJICTUYHI 1 pPEaKWiiHi 1 fK Taki, MO0 BIAJAIAIM YKPAaiHCbKY TEpPMIHOJIOTIIO BiJ
pociiicbkoi. HarioHanbHy yKpaiHChbKY HayKOBO-TE€XHIYHY 1 BIMICHKOBY TEPMIHOJIOTIO MOYaJIN

KJIaCU(IKYBaTH SIK «XyTOPSHCHKY».

VY 1933-35 pokax crneuianbHa rpyna odimiiHUX MOBO3HABIIB BUITYCTHJIA 5 PENPECUBHUX
OrosiereHiB miJ racioM «[IpoTu HamioHadi3My B TEpPMIHOJNOTI», 3aBIaHHAM SAKHX OyJ0
3aMIHUTH POCICBKUMU BCl YKpaiHChKI BIMCHKOBI 1 TEXHIYHI TEPMIHH, SIK1 BIIPI3HSIUCS BiJ
pociiicbkux. Takum uymHOoM Oyno BuiydeHo mnoHaa 40 000 ykpaiHCBKMX TEpMIHIB 1
3al0YaTKOBAHO IMPOIeC 3pOCIMIIEHHS YKpaiHCbKOi HAyKOBOI MOBHM Ta BiMCBKOBOI

TEPMIHOJIOTTi.

Ha macts, mpouec po3BUTKY YKpaiHCBKOT BiHCHKOBOI TEepMiHOJIOIII NPOJOBXKYBaBCA 3a
KOpJIOHOM. BakTMBUM BHECKOM y 30€peXeHHs 1 pO3BUTOK YKpaiHChKOi TepMiHOJOril Ha

emirpanii cranu «Himenpkuil Ta ykpaiHChKHMI BIHCHKOBHMI CIIOBHUK» 1 MiAPYyYHUK «BuiMcs

31 Kapauyn, B. OcHOBHi eTanu po3BMTKY YKpaiHChKOi BilicbkoBOi TepMiHoorii / YkpaiHchka TepMiHONOriA i
cy4acHicTh: 30ipHMk HaykoBux mnpans / HAH VYkpainm, Iacturyr ykpaincekoi moBH, KomiteT HaykoBOi
Tepminogorii; Pen. kon.: Cumonenko (Biamn. pen.) ta in. — K., 1998. — C. 65.

32 Kapauyn, B. OcHOBHi eTany pPO3BHMTKY YKpaiHCBKOI BiliCbKOBOi TepMiHoJIOrii / VKpaiHchka TepMiHOJOTs 1
cydacHicte: 30ipHuk HaykoBux mpaus / HAH VYkpainum, Inctutyr ykpaincekoi moBu, Komiter HaykoBoi
Tepminoorii; Pen. kon.: Cumonenko (Biam. pex.) Ta in. K., 1998. — C. 65.
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BIICPKOBOT'O CJIOBHHUIITBA» CIIBPOOITHHKA YKPIHCHKOTO HAYKOBOTO I1HCTUTYTYy B bepiini

IBana InmpHUIIBKOr0-3aHKOBHYA.

[Tix gac pyroi cBiToBoi i Benukoi BiTun3HsIHOT BOEH YKpaiHCBKY BiiCBKOBY TEPMiHOJIOTIIO
PO3BHBAIM YKPAiHOMOBHI razetu i1 >xypHanu. [lucamu mpo xim OoiioBuX Aiii Ha ¢poHTax,

onucyr4r PpOHTOBI 0OMOBI MOJABUTY YKPAaiHCHKUX BOIHIB.

Boinn VYkpaincekoi IloBcrancbkoi Apmii Ta auBi3ii  «['agudmHa» KOPUCTYBAIUCS
YKpaiHChKOIO BIHCHKOBOIO TEPMIHOJIOTIEI0, sKa Oa3yBajacsi B OCHOBHOMY Ha TEPMIiHOJIOTI{
YCC 3 BUKOpHUCTaHHSM TEPMiHIB HIMEILKOTO 1 IOJIBCBKOTO TOXO/pKeHHS. KpiMm ToroO,

BUKOPUCTOBYBAJIMCh 1 NNepeKiIaau paassHCbKHUX BiliCBKOBHUX CTaTYTiB.

Otxe, no yHe3zalexHeHHS YkpaiHu B 1991 pomi ykpaiHChKa BiHCBKOBAa TEPMIHOJIOTIsS
po3BUBanacs EMmi30JU4HO, 1 TOMY Oyl0 HEMOXIUBO C(HOpPMYBaTH CY4YacHY HalliOHAIbHY

BIICBKOBY TEPMIHOCUCTEMY.

B onosinannsax 30ipku «Bomontepu. Mob6imizaiiss 7o6pa» 3yCTpiyaeMO YUMaJO BiHCHKOBHUX

TEpMiHiB. Y MepeKiiaiecHuX TBOpax Oysio BUSBICHO HACTYIIHI BIHCHKOBI TEPMiHU:

Karepuna baOkina

Haiikpawi enpasu na m'ssu cepys

BiifHa rat
MEPEXPECHUN BOTOHb unakrsna vatra
PEBOITIONLIST revolucija
comyiat vojnik

Ipen Po3zno0ynbko

Cmatinux 8 KiHyi myHeo

Oepiri vojnicke ¢izme

reapbma Sljem

rBEp puska

Kacka kaciga

OHyua obojak

ONITUYHI TPULILIH optic¢ki niSani
OXOPOHHA CHCTEMa IepuMeTpa zastitni sustav perimetra
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TAKTU4HI HOLLI

nosila

TEILTOBI30p termovizijska kamera

Makce Kinpyk

Envsipa

aBTOMAT automat
OaranpiioH bataljun
Oarra kupola
ONiHIAX blindaza
OJIOKTIOCT kontrolna tocka
OOEKOMITIICKT municija
Ooenpunacu streljivo
00HOBHK militant
Opurana brigada
OpoHs oklop
OpycTBep parapet
B3BO/I vod
BOIOBAaTH ratovati
rpaHaTOMET bacac granata
JIETOHATOP detonator
3aJIM pucnjava

30poiiHi cHiIH

oruzane snage

KariTaH kapetan
KOMaHTUP zapovjednik
JEUTEHAHT poruc¢nik
MarasuH spremnik
MiHa mina
MIHOMET minobacac
obcTpin paljba

OKOIT rov

odinep Casnik
nepenosa bojisnica

IMOJIbOBa KYXHs

vojna kuhinja

IpanopIuK

zastavnik
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po3ipBaTHCS eksplodirati

porta rota

caMoXiJHa apTHIICPIChKa YCTaHOBKA samohodno artiljerijsko vozilo
CEpXKaHT narednik

CHapsI projektil

CTBOJI cijev

TpaHIIes rov

dyrac Cahura

VY 1uX TphOX OMOBIJAHHIX BiIICHKOBY TEPMIHOJOTII0 MOXHA MOUIUTH Ha KUTbKA TEMAaTUYHHUX
rpym: 30posi Ta yactuHH 30poi (asmomam, eeep, epanamomem, mazazuH, Mina, MiHOMem,
cmeon, ¢yeac), BIiCbKOBAa TeXHIKa 1 oOMamHaHHS (onmuuni npuyinu, OXOpoHHA cucmemda
nepumempa, MaKmMu4Hi HOW, Meniosizop), BINCHKOBUN omAr Ta B3YTTS (6epyi, cervma,
Kacka, omyua), BIACHKOBI 3BaHHS (Kanimaw, KoMamoup, netmeHanm, ogiyep, npanopujux,
cepoicanm), doprudikaitiitai cnopyau (6aindaxc, 610knocm, 6pycmeep, OKon, mMpaneuies),
Ha3BU BIMCHKOBUX MIAPO3ALTIB (apmis, 30potini cunu, 6amanviion, bpueaoa, 63600, poma) Ta

1HIII.

Makc Kigpyk Hailiyacrilie BHUKOPUCTOBYE BIMCHKOBI TEpPMIHM JJIsi 3MaJlIOBaHHs OYIHIB
ykpaiHcbkuxX BOsIKIB B 30HI ATO: «— V nac 6oekomnnekm — na 06i 200unu 6010! — ne
siocmasae Ilyxnuil. Ilicna 60is nio /Jebanvyesum i3 8axckoco 030POEHHA Y mpemboi pomu
aumuscs: 00un 82-minimemposuii minomem 1943 poxy eunycky. Koowcen conoam mas no
n’amv  Mazazumnie i3 HaboamMu, 1 Jauwe JiYeHi asmomamu  MAaiu  NiOCMBObHI

zpanamomemu».33

Ipen Po3no0ynbko y CBOEMY OMNOBIJAHHI OMUCY€E JIOCBIJ BOJIOHTEPCTBA 1 CIIOCTEPEKEHHS:
«Bona e3sa1a Kacky, nokpymuia 6 pykax i nonpocuia, adbu ii cgpomoepaghysanu. Touka wus
Hanpyocunace. Kacka 0Oyna easxcka — nesno, e maka, AKow il yaeniana. Ane eoma

NOCMIXHYNAcs 8 Kamepy i «3pobuna oyiy — Hy, makxi, AKi maoms Oymu 6 N00UuHU, KOmpda

3 Kinpyk, M. Enbgipa/ Bonontepu. MobGinizauis no6pa: 36ipka / ykn. i nepeam. 1. Kapmu. — Xapkis:
Kumxkosuii Kiry6 «Kity6 Cimeitnoro o3y, 2015. — C. 218.

38




npumipuia Kacky. 3usna. Biooana nazao. Meni. A unikonu ne npumipto Kacky... A Hixoau ne

naoseny 6ponux. Hixonu ne cpomozpaghyrocs iz zeepom y pyxaxy.>*

3.2.2 Meau4Ha TepMiHOJIOTisA

MenudHa JIeKCHKa € OJHIEI0 3 HalgaBHIMX (axoBUX TepmiHojorii. Bona ¢opmyBanacek Ha
YKpaiHChKi MOBHIM OCHOBI, 3aCBOIOIOYM BCE T€, 110 Ha 4Yac ii TBOPEHHs BHPOOMIIAa CBITOBA
nuBinizanis. > IcTopito pO3BUTKY MeIHMYHOT TEPMiHOIOTIT Kpalle IIPOCTEeXYBaTH Yepe3 MOsIBY

MEIUYHUX CJIOBHUKIB.

[Teprri CIOBHUKY MEIUYHUX TepMiHIB rmodaym 3’ sBisatucs me B XVI-XVII cromirrsax. Y 1920
p. BuiimoB JlaTHHCBHKO-YKpaiHChKHI cinoBHUK M. lanmmnua, 1925 poky — 3a penmaxiiero
npodecopiB @. LlemkiBebkoro, O. Yepnsaxicskoro ta O. Kypmio Oyno omy0GiikoBaHO
«Nomina anatomica ukrainica», a 1927 poky akagemik O. Kopuak-UenmypkiBcbkuil BuIaB
cnoBHUK «HomeHknatypa XBOpoO» (JIaTMHCHKO-YKpaiHChKI Ha3BH XBOpOO Ta poCiiichbKuit
MOKKYHMK 10 HUX). BugaHHsS yKpaiHChKMX MEIMYHHMX CIIOBHHMKIB B YMOBaxX BiliCHKOBOTO 1
TOTAJITAPHOTO PAJSTHCHKOTO PEXKHMY OyJIO BEIWYE3HUM JIOCSITHEHHSM, IO JOIIOMOTJIO

36epeKeHHI0 YKPaTHCHKOT MeIMYHOT JIEKCHKH 10 HamuX dacis,

AHaii3 UUX CIOBHHKIB 3aCBIIUYE, 110 B HUX aBTOPH BHUKOPUCTAIM JOCBIJ CBITOBOI HAYKH B

nepexsaai MeINIHUX CJIiB PIAHOI0 MOBOIO 3 JIATHHCHKOI Ta TPEIbKOT MOB.

Sk 3a3Ha4alOTh YKPATHCBHKI JOCHITHUKHM, HAWBaXJIMBIIIUM 3aBAAHHAM JJIsI MEJUYHOL
TEPMIHOJIOT11 ChOTOJHI € BIIPOPKEHHS, YIOPSIKYBaHHS Ta KOJAU(IKaIlisl METUYHUX TEPMiHIB.
[TpoGiieMa oCcTaTOYHOIO BHOPMYBAHHSI Ta YHI(IKaIll yKpaiHCbKOI MEIMYHOI TEPMIHOJIOTII 1118
He BupimeHa. [licist 3700yTTs YKpaiHOIO HE3aJIeKHOCTI pO3MOYaTo MPOIEC BiTHOBICHHS
MEINYHOT HaIllOHAJIbHOI JIEKCUKU y (paxoBOMy CIIKyBaHHI. BueHi 3 pi3HHX ramysel 3HaHb
NOCTIHHO TPALIOIOTh HaJl YJOCKOHAJIEHHSIM TepMiHoiorii cBoro ¢axy. Ilpouec po3dynoBu
YKpaiHChKOT MEAMYHOI TEPMIHOCUCTEMH BiI0YBA€THCS 3a CHUIBHUMHU 3aKOHAMH, 3arajlbHUMH

1St po30yI0BH TEPMiHOCHCTEM iHIIUX ranyseit Hayku. 3’

V¥ 36ipui «Bonontepu. MoOiumizartist 7o00pay» BUSBIECHO HACTYITHI MEIUYHI TEPMIHU:

34 Posnobympko, I. CMaiinuk B kiHui TyHemo / Bonontepu. Mo6inizauis mo6pa: 36ipka / yxu. i mepeam. I.
Kapmu. - XapkiB: Kumxkosuit Kiny6o «Kiny6 Cimeitnoro J{o3siuisy, 2015. — C. 162-163.

35 https://www.br.com.ua/referats/Medicina/62256.htm (25.9.2017.)

3 https://www.br.com.ua/referats/Medicina/62256-1.html (9.11.2017.)

37 https://www.br.com.ua/referats/Medicina/62256-1.html (9.11.2017.)
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Karepuna baOkina

1 i
Hauxpawi enpasu na m'sa3u cepys

BT HIV
KareJIbHUHN MUISIX putem sline
M's13 misi¢
HETIOBHOCITPABHUMN onesposobljen
HarienT pacijent
OpaHeHu i ranjen
MICUXIYHE BUCHAKCHHS psihicka iscrpljenost
MICUXIYHUH CTaH psihicko stanje
pak rak
ceple srce
Ipen Po3no0ynbko
Cumaunux 6 Kinyi myHenro
arnTeyka kutija prve pomo¢i
JOKTYT esmarhova traka
KpOB krv
KU lijekovi
TaKTUYHI HOIII nosila
Makc Kigpyk
Enveipa
apuTMis aritmija
Jiarao3 dijagnoza
JiKap lije¢nik

HEBPOJIOTIYHUM TUCTIaHCep

neuroloski odjel

HEPBOBUH 3pUB

zivéani slom

napania

paraliza

TICUXTYHUHN pO3JIaj

psihicki poremecaj

pELeCUBHUI KaTaTOHIYHUNA CHHIIPOM recesivni katatoni sindrom
CTyHop stupor

CyJIOMHU gréevi

HITUATAITb bolnica
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aIyxa gusenje

Mennyna tepMinosoris y 36ipui «Bomonrepu. Mobinizaris 700pay» 4acTo BUKOPUCTOBYETHCS
B TIOE€JIHAHHI 3 BIMCHKOBOIO TEPMIHOJIOTIE€I0, ONMUCYIOYH XBOPOOW 1 CTaHM, IO BUHHUKIIM TIiJ
yac BiiHu. Hanpuknan: «/[eoma ockonkamu Envsipy nedv He po3pyoano HANiN i KUHYIO HA
Ilyxnoeo. Xnonysa oenywiuno eudyxom, ymim, 6iH 3HAUWO8 y coOi cuiu cmamu HA HOU,
cxonumu OiguuHy nio naxeu i 3amsemu 6 0KOn. Bin dymas npo me, wo uepeosuti CHapsao He
3abapumvcs, HaAMa2ascs GiOUymMu, 4Yu HeMde NOPAHEeHb Ha Mmili, OU8y8ascsi B0CKOSIl
nooamaugocmi ii mina. Pozmazyiouu menny kpog no 3aninienux 6pyoom wmausax i Kypmuyi,

Mimsa Hazopusx nepeseprys Enveipy obnuyusm 0o ceber.>

[TncbMEHHUKN BUKOPHUCTOBYIOTh MEIUYHY TEPMIHOJIOTIIO TPU 3MATIOBaHHI MIEPCOHAXIB Ta iX
NCUXIYHUX CTaHIB. «HaomipHi po3ymosi Ui Hep8oei HABAHMANCEHHS MONCYMb Nepesuumu
KOMNEeHcamopHi 30i6Hocmi ocobucmocmi, wo npuzeede 00 Henepeobawyeawoi peaxyii,

HEPB06020 3pusy i — Maudice HanesHo — HE360PONIHOCO 3A20CMPEHHA RCUXTUHO20 p0311a0y».39

Ipen Po3noOynbko y CBOEMy OIOBiJaHHI 3aCTOCOBYE MEIAMYHI TEPMIHH JIJISl OIMHUCY
MEIWYHOTro OOJIafiHAHHSA, MOTPIOHOrO Ha mepeAoBiil: «V xaonyie no oowiti anmeuyi Ha
exinasic. Oona na mpbox — mo 6ace 00bpe. Ane 6 makii anmeyuyi nuuie 00ur 0xczym. Tedxc
o00un Ha mpwox. Lo o3nauac yeil oxccym? Hx 6u ye noscHumu «MUpHoMy HACENeHHIO», abu
3po3ymino 6yno? Oowne closo, ye 06i XQUNUHU Hcumms... A nomim 3 mebe sumikae kpos. I 3a

yi 061 X6UNUHU MU MyCuwL HAKIACcmu 0xczym — cobi abo nopamnernomy noopamumy».*°

3 Kigpyk, M. Enssipa/ Bomonrepu. Mobinizanis no6pa: 36ipka / ykin. i mepeam. I. Kapmu. — Xapkis:
Kamxxosuit Kiry6 «Kiry6 Cimeitroro [{o3simmsi», 2015. — C. 229.

% Kigpyk, M. Enssipa/ Bomonrepu. Mobinizanis no6pa: 36ipka / ykin. i mepeam. 1. Kapmu. — Xapxkis:
Kumxkosuii Kity6 «Kity6 Cimeitnoro o3y, 2015. — C. 198-199.

40 Posmobympko, 1. Cmaiinuk B kiHni TyHemo / BomonTepn. Mo6imisauis mo6pa: 30ipka / yki. i mepeam. L.
Kapmu. - Xapkis: Kamxkosuit Kinyo «Kny6 Cimeiinoro J{o3simuisi», 2015. — C. 169.
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PO31J14 IlpoGiemu mepekjagy TepMiHOJIOTIYHOI JIEKCMKH Ha  Mmarepiaii
nepeKkJaaiB 3 YKPaiHCbKOI MOBH HAa XOPBAaTCbKY ONOBiiaHb 3i 30ipku «BoJioHTepn.

Mobinizanis nroopa»
4.1 IlpuniioMn nepekyaanxy TepMiHiB

['oBopsiun Tpo mepekyaa TepMiHIB 3 TOYKH 30py TEOpii, CIiJi HATOJOCUTH, IO MepMiH —
OJHO3HAYHMI, HE MAa€ KOHOTATUBHUX 3HAYEHb, BIH M030aBJICHMI CHHOHIMIB, HE3AJIEKHO Bif

TEKCTY TEpPMiH TepeKIaacThCs TEPMiHOM — IOBHUM Ta a0COTIOTHUM eKBiBamenToM. !

[Tpu mepexiiazi BaKJIUBY POJIb BiJirpae 3HAHHS Traly3eBOi TEPMIHOJIOTII, PO3yMIHHS 3MICTY

TEPMiHIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO 1 3HAHHS TEPMiHOJIOT1i XOPBATCHKOK MOBOIO.

["ol0BHMM TIPUHAOMOM TEPEKIIaay TEPMiHIB € Min0ip JEKCHYHOrO €KBiBAIEHTA — IMOCTIHHOL
JekcuuHOi BignosigHocti. Hampuknan: kacka — kaciga, zikap — lijecnik, cnapsio — projektil.
TepMiHHU, SKi MalOTh €KBIBAJICHTH Y LITLOBIM MOBI, BIIIrPAaOTh BAXKJIUBY POJIb IIPU MEPEKIAII.
HeoOxigHO BMITH 3HAXOIUTH BIANOBIAHUN EKBIBAICHT Yy ILUIbOBIA MOBI 1 PO3IIMPIOBATH

3HAHHSA TepMiHiB-eKBiBaTeHTiB.

[TepexnanaueBi 1HKOJM JIOBOJAMTHCS CAMOCTIMHO CTBOPIOBATH €KBIBAJEHTHI TEPMiHH,
MPUYOMY OCHOBHA MpoOJieMa TOJIArae camMe B TEpeKiaji TePMiHIB, IO BEIE N0 IOSBH

HEOJIOT13MIB.

OpHuM 13 HaMMpOCTIIMX MPUHOMIB IEpeKiaay TepMiHAa Ha JIEKCUMYHOMY pPIBHI € IpHIiOM
mpanckooyeanns (MOOYKBEHHa 4M NModOoHEMHa Meperaya BHXIAHOI JIEKCHUYHOI OJMHUIN 3a
JIONIOMOT 010 asdaBiTy MOBH Iepekiany). [Ipu nepeknaai TakuMm crocoboM He il 3a0yBaTu
npo «(panbIIMBUX JAPY3iB MepeKiagaday, HapUKiIaj, Takux sk contribution, data, instance.
TpaHckOyBaHHS TEpMiHIB BIJOYBA€ThCS MPH MEPEKIIai B TUX BUMNAAKaX, KOJU B KYJIbTYpI 1,
30KpeMa, Haylli KpaiHM MOBHU NepeKkjaly BIJICYTHE BIANOBIAHE IMOHATTA Ta BIAMOBIIHUN
nepekaJHuil eKBIBaJIeHT, a Mepekiajady He MOo)Ke MiliopaTu cioBo abo ciioBa B MOBI
nepekiany, ski 0 ajeKkBaTHO TepelaBalM 3MICT TOHATTS 1 3aJOBOJIBHSUIM BHMOTH
TepMinoTBopenHs. Hampukmaa: returning emigre — peemiecpanm, Special Systems Industry —

Cnewian Cucmem Indacmpi, laser — nazep.*®

4L http://www.rusnauka.com/16_ADEN_2010/Philologia/68479.doc.htm (15.2.2018.)
42 http://www.rusnauka.com/16_ADEN_2010/Philologia/68479.doc.htm (15.2.2018.)
43 http://www.rusnauka.com/16_ADEN_2010/Philologia/68479.doc.htm (15.2.2018.)
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TepMiHH TaKOX MISATAIOTH IHIIOMY JEKCUYHOMY CIOCOOY TEpEeKIany — KAlbKY8AHHIO —
nepenayi KOMOIHATOPHOTO CKJIANy CJIOBA, KOJIW CKJIQJ0BI 4acTHHH ciioBa (Mopdemu) um
dpaszu (JeKceMn) NMepeKIagaroThCsl BIMOBITHUMHI €JIEMEHTAMU MOBH TTepeKIIay. 3a3HauCHUM
NPUAOM 33aCTOCOBYIOTBHCSI TIPU TEPEKIal CKIAJIHHUX 32 CTPYKTYpOr TepMiHiB. Hampukmnan:
substitution — zamiwenns, multiple accredit — mroorcunne axpeoumyeanns, according to law —

Y 8i0N0BIOHOCMI 00 3AKOHY

Jlo cmoco0iB mepekiiaay TEpMIiHIB TaKOX MOXKEMO BITHECTH exchniikayilo abo onucosuil
nepexnao. lled mNpUIOM 3aCTOCOBYIOTH, KOJH JIGKCMYHA OJIMHHIL MOBH OpHUTIHATY
3aMIHIOETBCS CJIOBOM a00 CJIOBOCIIOJIYYEHHSIM, sIKE€ Iepenae Woro 3HaueHHs. Hampukian
tepmin localized filter, skuii B taHOMY KOHTEKCTI — KOHTEKCTi 3 ONTHYHOI iHTEepdepomerpii
MEPEKIIACTH 5K JOKANI308anull inbmp YU Micyedutl inbmp HEMONKIMBO 4Yepe3 IpaBHIIa
CIIONTyYyBaHOCTI CJiB B yKpaiHChKiii MoBi. Lleli TepmiH moBenocs O mepekiactu K ghinbmp,

SAKUU NPAYIOE 8 PAMKAX KOHCHOT MOUKU.

[Tpu mepexiazi TEPMiHIB TAaKOXK MOXKIIUBUM € 3aCTOCYBaHHS IpPHUIIOMY TeHepaui3allii, sSKuil
Ma€ Miclle B THX BHIMAJIKaX, KOJU Mipa iH()OpMaLiiHOT yOpsAKOBAHOCTI BUXIIHOT OJMHUII
BHUII[A 32 MIPY YHOPSAKOBAHOCTI OJMHMIII, 110 BIAMOBIJIAE 1i 32 3MICTOM B MOBI IepeKiaay.

Hanpuknaza: mirror for downward visibility — 0zeprana ons 0630py nusicnvoi niecgepu.

4.2 Oco0.1MBOCTI NMepekJaay TepMiHiB 3 onoBiganb 30ipku «Boaontepu. Mobinizauis

noopa»

[Tpu nepeknani TepmiHiB 31 30ipku «BomonTtepu. Mobinizawis 1006pa» Oyno BHKOPHCTAHO
JiesiKi 3 BUIE3a3HAYCHUX NMPUIOMIB Mepekiany, a HaiyacTille MOoCIyroByBaIUCs MPUHOMOM
3HAXO/DKEHHS JICKCHYHOTO €KBiBaJeHTa: cydomu — gréevi, napaniv — paraliza, dowceym —

esmarhova traka, opycmeep — parapet, miromem — minobacac.

Maxkc Kigpyk y cBoeMy omnoBimaHHi npo EnbBipy BHKOPHUCTOBYE 1 MEIWYHi, 1 BIHCHKOBI
TEPMIHHU, JIJIS IKUX MU 3HAWIUINA JIEKCUYHI €KBIBAJCHTH: «/IiKapi Ha3usanu ye peuecusHum
KAmamoHiYHUM CUHOPOMOM, X08alOYU 34 HEBUPA3HUM OIAzHO30M 4Yu mo 0e33)0y

HeCNPOMOJICHICMb, YU MO OaHalbHe HeOAMNCaHHs SUHUKHYMU 6 Ccymb ii npobnem i
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donomoemuy.** 11i Tepminn TepexaneHi Ha XOpBaTchKy: «Lijecnici su to zvali recesivnim
katatonim sindromom, skrivajuci se iza nejasne dijagnoze ili je to bio pusti neuspjeh ili

banalna nevoljkost uci u srz njezinog problema i pomoci.

Jeski TepMiHM OyJI0 HEMOXXIMBO TIEPEKJIACTH 3 JOIMOMOTOK NPUHOMY 3HAXOKEHHS
JIEKCUYHOTO €KBIBaJI€HTAa, 1 TOMY IMOTPiOHO OYJ0 BHKOPHUCTATH MPUHOM TPaHCKOyBaHHSI.
Hanpuknan: «Kamasz nokazas 600ilo mapwpymu, wo moii modxce pywamuy.* Tlepexnan

oyne: «Kamaz je pokazao vozacu marsrutke da moze krenutiy.

B onoBinannsax Ipen Po3noOyapko ta Karepuau baOkinoi st mepekiaay TEpMiHIB MU TaKOXK
BUKOPHCTOBYBAJIM TPUHOM 3HAXO/KEHHS JIEKCHYHOTO €KBIBaJEHTA: «3amicms uucmozo i
€8iM020, 000P020 1 IUHO2O 6 NAM SIMI NO3ATUMUATUCS AKICb 308CIM HENPABUIbHI MOMEHMU 1
. 46 . V. . .. ..y
akyeHmu — Kpoeé Ha cudinusx aemo...» («Umjesto Cistog i svijetlog, dobrog i vjecnog u
pamcéenju su ostali neki sasvim nepravilni trenutci i naglasci, Krv na sjedalu auta...»), «V
. .o . . 47 R L. .o re
xaonyie no oouil anmeuyi na exinaxc.”'» («Decki imaju jednu kutiju prve pomoéi po

ekipi.»).

4 Kinpyk, M. Enbsipa/ Bonontepu. Mo6inmizamis nobpa: 36ipka / yki. i mepeam. 1. Kapmu. — Xapxkis:
Kuamxkkowuii Kiry6 «Kny6 Cimetinoro Jlo3Bimis», 2015. — C. 198.

% Kinpyk, M. Enbsipa/ Bonontepu. Mo6inizamis mobpa: 36ipka / yki. i mepeam. 1. Kaprmu. — Xapxkis:
Kuawmxkkowuii Kiry6 «Kny6 Cimetinoro Jlo3Bimsy, 2015. — C. 230.

4 Bab6kina, K. Haiixpami Bopasu Ha M'si3u cepus / Bonontepu. Mobinizanis 1o6pa: 36ipka / yki. i nepeam. 1.
Kaprmu. — Xapkis: Kumxkosuii Kiy6 «Kity6 Cimetinoro [lossims», 2015. — C. 72.

47 Posmobympko, 1. Cmaiinuk B kiHmi TyHemo / BomonTepu. Mo6imisauis mo6pa: 30ipka / yki. i mepeam. L.
Kapmu. — Xapkis: Knmwxkkosuii Kity6 «Kiry6 Cimeitnoro o3y, 2015. — C. 169.
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BUCHOBKH

®dopmyBaHHS BOJOHTEPCHKOTO pyxy B YKpaiHi mpunano Ha vac PeBomromii [imHocTi i1
noyatky BiliHM Ha [lonOaci. OCHOBHUM HANpsIMOM MAiSTTBHOCTI YKpPaiHCHKHX BOJIOHTEPIB Y
2014 — 2018 pp. crama pgomoMora YKpaiHChKiM apmii Ta mnopadneHum. Y 2014 p.
BOJIOHTEPCHKHI pPyX B VYKpaiHi 3a MacmTaOoM TMOMIUPEHHS CTaB IIOKa30BUM BHSBOM
rpOMaJChKOi camoopranizamii. BupimanbHny pois y 1IbOMY MpOLECi BilirpaB MaTpioTHYHUIHI
oM B YKpaiHCBKOMY CYCIIJIBCTBI, 1[0 MPU3BIB /10 MOSIBH BEIUKOI KUJIBKOCTI BOJIOHTEPIB U
KepTBoAaBIiB. 30ipka «Bomontepu. Mobimizalis 100pa» TOBOPUTH MPO JKUTTS IUX JIFOJICH,

po iXHE OaKaHHS | HaMaraHHs JOITOMAaraTy 1HIIAM.

[TpoekT Ipenn Kapnu «BononTtepu. MoOinizatiist 100pa» BUKJIUKAaB PE30HAHC B YKPATHCBKOMY
CYCIIJIBCTBI 3aBJSKH TOMY, IO TBOPHU, BMIIIEHI B I[iii 30ipili — OMOBiJaHHSI, pian-TalMOBi
3allMCKHU, BIpII Ta €ce€ — € ONOBIASIMH CYYaCHUX YKpPAiHCHKMX NHCHMEHHHKIB TpPO iXHii

JIOCBIJ] BOJIOHTEPCTBA.

Tema yKpaiHCBKO-pOCIHCHKOTO TpOTHCTOSAHHS mepioxy 2014-2018 pp. € Onusbka
XOpBaTChKOMY 4YMTayeBi 3 OrJsAy Ha BiliHy XopBarii 3a HesanexHictb 1991 — 1995 pp.
CporosiHi XopBaTCHKOMY CYCIIJIBCTBY Opakye iH(opMmarii npo nofaii B YkpaiHi, i came Tomy
niJ 4ac npouyuTaHHs 30ipku «Bomnontepu. MoOinizauis 10o0pa» BUHMKIA i€ NEPEeKIacTU

OKpeMi TBOPH 31 301pKH 3 YKpaiHChKOT MOBH Ha XOPBATChKY.

I3 3acHyBaHHSM IepeKiIalalbKO-KyJIbTypoJIOTiuHOl choerjamsamii B pamkax Cmydiio
VKpaincovkoi mosu i nimepamypu 3’ siBUsIacs motpeda B po3poOill YaCTKOBOT TeOpil mepekiiany
Ha Marepiaii YKpaiHChKOI 1 XOpBaTChbkoi MOB. A B X0/l O3HAOMJIEHHS 3 TBOPaMHU
BUIIIE3rajiaHoi 30ipku 1 iX mepeksiagy Oyno BUSBICHO HM3KY BIMCBKOBUX 1 MEIMYHHX
TEPMiHIB, Ha M1ICTaBl YOr0 BUKpHUCTAII3yBajacs noTpeda 3’sCyBaTu, SKUM YHHOM IIi TEPMIHU

NEPCKIAAA0THCA 3 YKpaIHCBKOI MOBHU Ha XOPBATCBKY 1 HaBITaKH.

[Tpu mepeknani BHOpaHWX ONOBIJAaHB 1 B TpoOIECi aHANI3y IMepekiany Oyino BussieHo 50
BIHCHKOBUX Ta 27 MEIUYHUX TEPMiHIB, MPOAHAII30BAaHO MOXIIMBI MPUHOMH TEpeKyamLy
TEpMiHIB, ONHKCaHi B MEPEeKJIa03HaBYii JliTepaTypi, Ta 3p00JEHO BUCHOBOK MPO IMPOBITHY
poJb MpuiloMy MiAO00PY JIEKCUYHOTO €KBIBAJIEHTA NP IMEpeKiaji TePMIHIB 3 YKpaiHCHKOI

MOBHU Ha XOPBATCHKY.

Takox y po6oTri Oys0o 3po0J€HO BHCHOBOK IIOJI0 BAKJIWBOI POJII MEAMYHOI 1 BIHCHKOBOI

TepMIHOJIOTIT K 3aco0y CTuii3aiii, 3 JOMOMOTOI SIKOTO THUCHMEHHHKH 3MaJIbOBYIOTH
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YKpaiHCBKUX BOSIKIB 1 iX repoi3M, ix Oyani B 30Hi ATO, 60poTh0y 3a XKUTTS B TOCHITANIAX

MICIIS BaXKKHX IIOpaHCHb, IOBCPHCHHA 10 «KHOPMAJIBHOI'0) KHUTTA.
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PE3IOME

Ovaj rad bavi se analizom terminoloskog leksika kao sredstva stilizacije u suvremenoj
ukrajinskoj ratnoj prozi na materijalu zbirke «Volonteri. Mobilizacija dobrote». Nacini
prevodenja terminoloskog leksika (pretezno vojnog i medicinskog) su bili odredeni i opisani u
teorijskom dijelu rada u cilju razrade teorije prevodenja s ukrajinskog jezika na hrvatski i

obratno.

The thesis deals with the analysis of terminological lexis as a means of stylization in the
contemporary Ukrainian war prose based on the collection “Volounteers. The Mobilization of
kindness». The methods of translating the terminological lexis (mostly military and medical)
have been determined during the translation process and they have been described in the
theoretical part of the thesis in order to develop the theory of translation from Ukrainian to

Croatian and vice-versa.

Klju¢ne rije¢i: termin, terminologija, prijevod, teorija prijevoda, volonterski pokret,

Ukrajina.

Keywords: term, terminology, translation, theory of translation, volounteer movement,

Ukraine.

NASLOV RADA

Terminoloski leksik kao sredstvo stilizacije u suvremenoj ukrajinskoj ratnoj prozi i
translatoloski problemi u njegovom prevodenju s ukrajinskog jezika na hrvatski (na materijalu

prijevoda kratkih pripovijetki iz zbirke «Volonteri. Mobilizacija dobrotey)

Terminological lexis as a means of stylization in the contemporary Ukrainian war prose and
translation problems in translating from Ukrainian to Croatian (based on the translation of

short stories from the collection «Volounteers. The Mobilization of kindness»)
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